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ACE escasamente un par de anos escribi dos cartas a ung
amiga, sobre temas relacionados directa o indirectamen.
te con el film. Completadas con una tercera, ven la luz

- i

Arregladas, porque antes morir que dejar sin retocar los escritos
H H - - de otros Iit'lllpun,
. te: m O . . ; : ; ! : ;
1 Geren Jai e ll\\"ﬂt VI\\"EI Ao Xl =2 Nim. 501 Bueno serd advertir que el motivo de dichas epistolas fueron

unas doscientas cuartillas de mi puio y letra (letra de méquina)
que la ingenua, de ojos azules, se utragdn inocentemente.

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet
Director literario: Lope F. Martinez de Ribera

26 de marzo de 1936

Redaccién y Administracién:

| Redactor-jefe: Enrique Vidal Paris, 134 y Villarroel, 186

| Teléfonos 8 :
| Delegado en Madrid: Antonio Guzmén Merino s‘jonss BAISG - 80199

CARTA PRIMERA

Nim. corriente: 30 céntimos Muy estimada amiga: Me presto gustoso a darte unas explica.

Nim, atrasado: 40 céntimos

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA: Sociedad General Espanola de Li
Publicaciones, S. A, Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 21, Madrid : Martires de Jacs, 20, lrin

Mirvées 50 BARCELONA

breria, Diarios, Revistas y
Dr. Romagosa, 2, Valencia : Gamazo, 4, Sevilla.

SERVICIO, DE SUSCRIPCIONES: libreria Francesa, Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona.

ciones, tan completas como me sea posible, sobre el cinema ¥ su
papel en el «drama de la vidan, a pesar de que hayas podido sos-
pechar que me referia a ti en un articulillo publicado en «Pop-
LAR FiLmw en el pasado mes de enero (de 1934), lo cual no es ver.
dad en manera alguna. Si considerase que te era aplicable lo dicho
alll, renunciaria a escribir una sola linea para ti.

Hoy no pienso dedicar, amiga mariposa, tinta y papel a las som.
bras amimadas que bailan en la pantalla blanca a 'os conjuros de
«una magia del blanco y del negron, Hoy, para completar todo lo
escrito al tratar del servicio social del cinema, aclararé el concepta
de ese servicio y lo completaré con algin punto no tratado, al no
pensar que tus ojos (ojos azules) se habian de posar en sus pagi.
nas. Puesto que lo has leido y me has consultado sobre el caso,

1 : > no me queda otro remedio que escribirte ésta para impedir llegues
PRODUCCION a figurarte que, en mi opinién, el mundo es el almacén de todos
. los dolores, dominio exclusivo del Genio del Mal, o que tengo for-
NACI ONAL mada una pobre idea de nuestros companeros de Humanidad.
Digo «servicio socialn, y conviene aclarar qué es lo que tengg
A es hora de que el Gobilerno t‘r:-;p."ll'lul S€ pLeocupe un poco de la r]n:-m.ltu;.:r;li'in, I:]ithl.il la 1'4-1'[1;1, cuanto se ntentd P {r“i:m]” o t‘m“lmi”_ l{“]-_ HHIHI;‘“”' tedad ] id
| sobre oste dpoyo nﬂ:'i;.ﬂ qlu' nuesirag t']l!l'llt.’: T]l't'i'hit:i. 0 s¢ oriento con error de l}I'iTH‘il_liU i II:LL:f't':lgL'} For la Jl[l;lii:l I[I{“ mlll?rli'l”“lnljt_‘-‘—II‘.-UT o “‘!Ilh:t_-“_ 'I, l‘l o l‘_‘-ll;f I*.’I'.I Ir._ MIT“{_ ” tr_-
L de nuestro pueblo. Nos hallamos en una hora de reconstruccién nacional. Nunea mejor el momento en que clamo- N e R - ""*_"””I” -, m_ '“:"m'it‘ .‘ll L'. m'l{n‘-lt““’
| rear buscando la ayuda de nuestros gobernantes. Hasta aqui fué prematura toda exigencia. En lo sucesivo se hace iTpres- pis. m:l]d;hﬂ,:l B ol “.m”“ll“ lflt..hfh-ﬂ L.Im s !1[;'ﬂ. gt
| cindible la lucha por conseguir arrastrar la atencion oficial hacia nuestro campo. Son muchas las empresas que en Espana ll”;‘. 1“,?' !”,‘]'h_ﬂn'h Li_tl" o H‘_"”"J S "-IH'IIH””HL”,_MJ {“‘_H'r”' el
: s¢ han lanzado a la |i‘.'u4.|!.|i.'1'i:'r|‘| 1.'i:|I:I-I‘I'I:I.in_:_;r;-ijll':li A muchos también los estuerzos economicos que se anuncian en Madrid » AL .|.-'.=-i‘r|1]'|;:'_~l:~ Hm* L””IH“T.-L H!.'!I"Il.'l.ﬁ = _'-.:UI-I-"-”ﬂ }- 150 h“:fh
_ en Barcelona % H"I‘l iilll]leJ::lHl‘i hacia los 11\!'[]1‘:-[111'3”:-«1 socorriendolos l_l‘.rll‘l Su .'-..l-r
: Nuestra produccion auwmenta en cantidad y calidad. Tal vez su orientacion esté equivocada ; pero es digna de ser tenida [-”E;Hi: [;lmimil[{'ﬁ i 1' iT_“r_l-n;w“}] {_:m:jqu‘:- HL;%[”I{” “.mdm.!”n
eén cuenta. En estos instantes de l_llhiul'ir!'li;u'iﬁl'l. en los que constantemente salen al paso de nuestro afan de |'t'--L|r:'_fiII'|it-T‘|l,[,- q'l.ll'. H“‘,‘t'- ”‘IIl “IH_IHF- .”””_L'Ir o hlf“ » ]1}1” MCHO {.1' ,- ”Tl:
el temos capitalista, su desercion de las vanguardias industriales, su falta de interés por el imperativo nacional de la hora, . :\'”LEJ"]“” L'.”.”EJ‘I_M“” }_.. o el “:m; 28 "”'ﬂ;h, ]“p“"’_mli_ml_"_ )
su retraimiento +-gl'l-lll YV su I..'l“i! de ‘!t‘lltlllill }H';il'ﬁ:'u, aun el 'i'iﬂl' I'II::J‘&'”'EL"I;J {'.'Eiili{::li“-u ¥ arrastra a .'l]“l.]ﬂu:- l'tlllII'lln':“-.1 1,'1.!T1wt‘i1*l't- “”h.'l.L“r”_[nf‘”_ﬁl“n Y h[?hhiil]” % H;lh_ F“]”PIE]‘L‘." ; -I'I.u‘-:- I:{L“. _-d 11-_.-"‘“'-
tes de la importancia economica de esta industria, a la produccidn cinematogrifica que.se ofrece, en nuestro pais, virgen a pasion prefieren el {h‘hprf'“” M I e R, (s ACTY
todo verdagdero intento de altura, pues, hasta la fecha, no se hizo otra cosa que hacer vivir al cinema espafol una desorien- "h.?_h. o mofiedn Gel Busmo troquel.
tada carrera individualista, falta de verdadera entrafa ibérica v sobrada de pobres conceptos, horros de alcance nacional v l‘tlr” {!H“:":‘“' . . .
de trascendencia universalista; de esta trascendental esencia que ha encendido en llamaradas de universalidad nuestras le- _ Irf‘.-"':l”“‘f'rm' SIEDRCSS, pot A Dociedad 4 la cual mi hf!j‘,'rlf' Me-
ves, nuestra cultura, nuestras manifestaciones artisticas y nuyestros ensayos de socializaciébn, y que, imprescindiblemente, jor. dicho, no- lo PESEUNiaLas, BOrgue €res 1o SpHcumie: inieugents
debe de animar nuestro cinema. : para haberlo comprendido desde el primer momento. ot
: Cualquier pais puede fundamentar su obra cinematogrifica en un sentido netamente industrial, alejado de propagandas v Desde luego, aunque lo seas suficientemente, serds victima de

de nobles alcances espirituales. Espafia no estd en el mismo caso, Su pasado civilizador, la extensién de su idioma v de su
cultura. y la leyenda negra que pesd sobre su pasado y ain gravita sobre su actuahdad, hacen necesario que las armas que
nos ofrece nuestro cinema y sus posibilidades expansivas sean controladas por el Gobierno y ‘
cordura de los altos poderes y por su méaximo organismo cultural: el Ministerio de Instruccién Publica. A él nos dirigimos.
kl titular de esta cartera, don Marcelino Domingo, ha vivido siempre para las cosas del espiritu ; es un intelectual de pura
cepa, v su obra nos le muestra abierto a todo patrittico concepto que redunde en beneficio de nuestra cultura.

ks €l quien, desde el alto sitial de su ministerio, puede dar a nuestro cinema las
son necesarias para que nos podamos sentir orgullosos de su estructura externa v de su esencia intima. Hasta hov los or-
ganismos que se crearon en torno o este ministerio, o Vivieron apéticos y sin iniciativas que fructificasen en realidades con-
cretas o se cerraron herméticas a las sugerencias que no nacieran en su nicleo. Hemos de acabar con aquella apatia y he-
mos de rendir los muros de este hermetismo suicida. :

He aqui el panorama que nuestra produccidén nos ofrece : o bien nos
falso andalucismo, o bien nos macera la testa con una serie de
breza mental de una masa ineducada.

En la mayor parte del mundo se tiene del cine otro concepto, y se le toma como elemento educador.
hemos el mitir que €en nuestro }‘Jﬂ.l..'-i s¢ drrangue de los hombros del cinema esta culta 1
error gque acabaria con el cine mismo. -

Como es muy facil eriticar, v es costumbre en nuestro pais ver la enfermedad sin proponer el remedio que pueda curarla,

animadas en su esencia por la

caracteristicas que, a nuestro juicio,

amenaza inconsciente con las formas absurdas de un
folletines acéfalos, que son bazofia con que alimentar la po-

No podemos ni de-
nvestidura que le gubre. Seria un

un ligero prejuicio. Creeras dar en el clavo suponiendo que apuato
unica v exclusivamente a las clases proletarias.

N:I‘ no ¢s eso, Me rehero a todos los hul::ll]u'i-:a,. reunido en so-
ciedad voluntariamente o sin quererlo.

No me importa ni ese grupo ni el de mas all4d, como me ticne
completamente sin cuidado la gente que se recrea escuchando ocho
veces por semana «El Danubio Azuly, que oigo en este momento
por la ventana, tocado apor la radion, o «El vals de las olass (:en
es10s lit.'rnpn.}t-:!]. que nos le encontramos hasta en la sopa, utili-
zando la socorrida expresion.

."'i[-t'- impl:ﬂzm todos o nin;ll.m. l’--rr-lu'n:ll-rm-nh_: sl 1-m'{*irlu.1|lma
algin amigo (o amiga), no me interesan los hombres. Podré ad-
mirar Y estimar ;tlir_fjt'tn cientifico, escritor o artista, PEro serd comi
hombfe de ciencia, como literato o como artista, pero nunca como
hombres que desconozco.

Individualmente, del hombre no me interesa mis que eso que
llaman su psicologia, por la eterna curiosidad propia de los hu-

manos hacia lo que poco les importa. :
I, _ . . - " : & - . - ¥ Th " [ = Y ¥ - r "l - % a y - 4
voy a caer en la excepcion y a buscar en la farmacopea del sentido comin medicina apropiada para curar a nuestro cine- }\f-{ U”‘J'[ ;lhl-'l 4 un €rro _11-~~.~l-.lnlt grande en que caia Justo
ma dr? esta ﬁl‘l}l"i" ‘-{LM'- Il" tiene {IF‘I‘I‘!'H{.{EHIH _‘-' :ilil:;ltdu £&n el ]FL:IHI de tanta f'hlllijidl’}t’: HItT'[lT‘t. t‘.'l.hllt‘-'im]ﬂ a todo artista :I:emn ] nhu_-mn:n[u_ | A hnmi:rp_
Creacion de un organismo oficial, en el que estén representadas nuestras ciencias, nuestras artes, nuestras letras, nues- no |_” '*"}L“"'“l“'” ¥ €n cuanto ”.I‘“"“““l- rll““i‘""“_-'* asegurar que la §
tra intelectualidad, nuestra politica, nuestras finanzas, e incluso las necesidades de nuestras productoras v de nuestras dis- ”r'.'-ll”"'lfliml precisa i"r“"“j" calthcarse de "'"‘“]l"'l”""'““";_
tribuidoras, asi como las de nuestras salas dedicadas a este espectaculo. Este organismo tendria como fin el control directo |"i-”l’E~'lh_-'lﬂ_lH- de sociedades y rl;:.-:vm Me qml*d:i por decir que no
de nuestra }Ipul{llli'pi..ll] Petra encauzarla por senderos de arte dque no estuviesen en E?L'H11il con nuestros nobles afanes F!:I!!'in.l- F_‘II:H:{LJ |'t-|1-.r1r‘|:]1p unicamente a las clases [1;|[j;1lll|1_h”;:l._.. porgue, comao
IiL"l'I"'n. ]"Ii ]'I'I-'Ii.tll'lﬁ CoOn Ii;l"\- r'H‘_i:“I“'HI.H CCOnomiIcas 'LII‘ esta lﬂ".lll.“tl'i;l. I":'|.'|1_;'|_j']I,;|,1'|'||,:|_--.| Con '!‘Hl'H .-1 tri-"'llf' {-Hlj.rrt;‘lr“]“ {i‘-. nuestro l‘it {hl-l:-l Et|;.{LHr‘I‘I. -"-'”_"I-' |.I‘-' 1“-“' [.]_l“.' ] ]Hlﬂ !"'."li.'u'lE.I;H_[” '[{1’ I:I. ["I,;'L:nir‘ ol L.]UE'
nema, que mis parece lanzado a mantener nuesetra levenda negra, que a llevar a nuestro pueblo un verdadero concepto de pertenecen y no pueden entrar en otra. (Claro que no es verdad,
SU estructura p!\-ii].”'i‘“;tl‘ } {I.I 'I:'I‘.lLII‘i!iH ].l:'l maHas ﬂll]}h. [h: nuesira ‘:'Ll]“.”‘”. 1|1.' nuestras :“.“,_‘;‘ {I{‘ nuestra IIH-FiEiE E]“'*ilh”ll-”f;.ill:i,, (If:' {-L'I'E'Il'l..ll.fn-. E.‘.ll"‘-\-:l ]-'E q']“h”l‘l_":!{"ll,}['l "N -\-il.lilil- {1';'!3-'1 |.|. ires ﬂ'!.t‘ul"‘n_-] ;
nuestras costumbres Y de nuestras reacciones sentimentales, Podrian formar este HI';_{;II‘Ii-IIlu: un representante de cada una bl Id!"n”ht';lnilllu !"-.Lfl,-u 1111:- () I]'r:-. Pr"l"ﬂ"hd”" clases L‘.;'in sendas
de nuestras mamfestaciones artisticas, otro de cada una de nuestras Universidades. un representante de cada uno de los tendencias, podria afadir : Ademas de no poder, no quicro, por-
estudios abiertos a la produccidn, un prodictor, un distribuidor o un elemento cualquiera de sus CAmaras, un representan- que st estoy en oposicion con ideas y métodos de unos, no lo es
te de la Asociacion de empresarios de cine, otro de la Asociacién de la Prensa. otro de las revistas especializadas, un re- L0y 'menos: con los ‘“‘”T'“fi“”“1"."1'“'-"‘ de los otros. No me entusiasy
preésentante del Ministerio de Instruccion Vv un representante de la Camara I,{‘gi}iiﬂli\'ﬂ_ T, Flﬂ-'HiJITIIH-i._ ese continuo tirar de la cuerda cada uno ]‘J.’trr.'l s, J
Al mismo tiempo que su labor de control, podria este organismo: estudiar el proceso «e una produccién organizada; orien- porque estoy viendo que, cuando se rompa, el batacazo serd mas |
tar al ministerio en su labor de defensa de nuestro cinema : proponer los fundamentos gue habrian de encauzar el proceso -1"““'.[‘“[”'. . o |
legislativo relacionado con el cinema : crear el premio anual de nuestra cinematografia : organizar cursillos técnicos que abrie- Estards pensando, mientras lees, que ese servicio debe ser atroz-
! . . - r ” a & I » & ] o i 1 i f ; ¥ ¥ & = ¥ . [ = A 1 1 o
sen ante las apetencias de saber de nuestros artistas y de nuestros técnicos, los amplios horizontes cientificos v artisticos que mente pe sado v desagradable... para los "'l“lt*“i"”‘”: No temas,
son los fundamentos de esta nueva industria de trascendencia artistica o de este arte nuevo de tamano alcance industrial. No creas que trato de hacerlos llorar por_toda su 1xhl;1_ Muy al
|-:L|:1!11r|'1‘iii]h--..-. ;Ir”uIH'H tras el que se esconden toda la ignorancia Y todos los errores cn gue viven la mavor |J-:-!I'1r;' de los ol _l"',””ﬂ“” -'.1_|LJ!'iiiT't;|JlH!'H‘t'I‘L]HI‘ l“r,‘hl L-I']l'.”!mi;m[li.m E1I'.{'i|;;“?'.'l~{,l
: s q : sstra  cinem: -2 [ 3 - - ; ! * 1a Bc : tica Istoria olitica
que I”"”“!"”’ 4.] ;“1;_:':“1” de nui stra cind I'I'I.Illl;:hl.flul. conocimiento j?[l1 LTI Qe | LCUNOMA  poll .4, : -
;-1 LI-:I'I.. l!;l""" {i'. 1;Itll’r II'JI., rl-'t.l-i.:rl]? \.1]1.1_.!' _‘Ipl--l'ui]]:.: ['rl1t]T1:_il'll1r|llill|[] 1.]'I |[|,I..‘ ﬁ]”'l"'\- l'\.l'l’;'lﬂjf!'ll‘n L‘ELE" {illl]]iﬂ;l]"l I\ll!‘hli-l] II‘I"r'I;ttit. ;'Ihl l.:]]::l"'\l ‘[I-I:lifrl:l."i t:ll-1 .'I.LFI';H.LI.hEi"* l"..!.1.]{} |11:l"‘- |:1rl|.|.L1-||-ln'][_l 1" I".r1||11"“[h 1I
(1a f'HI'I[il'l?._if'r'ltq'l.i_'ii‘”T obraria el '['I]”H;.EI'H de abrir mavores |]{J'I"J£t|l‘|'[l'-. a la iPT'HltLH':‘H‘ﬂi |1;1{-|:|[1,|]}; F]'r“ﬂ"“]l.::t['ii:'lﬂ de |I'}'l‘!- que re- IT'IjH]I[t"-ulIH.Ill. v 1[ Creometria .'H'l:’lli'[lt‘.’ﬂ. . .!
dulen nuestro comercio cinematogrifico con el extranjero, supeditiandole a un régimen de Sonldad o e correspondencia Me "‘”'-'_1"””-"1'55' perfectamente con que fuese -'IIJH_T'['lHT'!HL]iL AUMN= _
" & § = & & § # n i A 1 5 iy : - f - . - TH " . i - 15 . gL - 5
proporcional ; reduccidn de tributos para las salas destinadas a la proyeccion de la pelicula nacional, ete.. etc. e o '_'“]” Lasta Par una l”"ll“ﬂh”" importante, esa frivolidad reinas Sy
[*”n esto v un POCO ‘]!_ ‘-d"T‘lHljll 1.“”“']” 6N NUesiros ]rl'lif[lﬂ'h”'f"'\. '-l'T]!.lle |'1-EI’II.IIFI L!-“f- S :!{hil'l"'l" &1 r|iu1|[-|.:,._ on |-'-*I'I'11-I1 +-_'~;n~}|- ¥V Senora, sin !1|rT-|L||:~]I.I {]1* H]H.‘I!' LaAntas cintas '|LIH|-1'I::|{|;|-.~; COMmo
& > ¥ a Al " = " g . 1 " - = 3 " ¢ 5 . I
I.‘IHH:J]., !n'__fr';l'r'titl'ﬂlh- 1!1'“[‘:![1 Uun cinmema 1|!|;;I‘IH de nuestra 'Ellr-u[t!l'l.'l,, de nuestro presente de nuesira r'urn-;;ruJr]H;L|r||]:i.':.r_I l‘il“l]l'.‘l'., 1€ ‘*11\1|‘-|1‘-1 en gana. } :
==y . . ’ . - 1 74 ¥ ] g il a ]:.I-___ ) st i]p-r .- Y h—.n 1
artistica v economica. Or parti de los « pectador LV e€spectadoras, senorita), b .
rl-q'll:'il'l"- |..?‘ I]‘:'f""l:"" I_.Ii“l'lf'ﬂ -Urq '!'Z"l[i[‘.! -|:”‘-‘.||-|-.i"|. Hl' |1l|1.l il'|H‘T-|;i‘- i []'I-l*'T'IJ""-'J"-f‘ b5 | i}I'H_‘.r't'HlT ‘IT-I j:ill'!-l" ""'i Fey= ;t'lIl{'T-itm;lT"l', f'll_ﬂtl, H!"F”.FIT'I 1T l"'III-jI:T'T]-]i'!rln.l |'-13l.[-l [,..lLH‘ T i”-f_'i_“.'llll;l:"ir'!ll ]I]l‘l-'ll.|"\-. l!i‘ "-l[ s I.{h."l[
o Iranceés. Estos pueblos han conseguido llevar a la pantalla formas peculiares que les definen como nicleos independientes. centretenimienton. kisa caza es la manera mas perfecta de aburrirsé
En Espana no se deja de entrever el macimiento de una forma propia, de un estilo espaiiol. Mientras esto no se logre no soberanamente, .
tendremos cinema. Y esto solamente se |'.!;._?':r'r'll'.'fl cuando el cine cCaiga en las manos y €n el !'r-I}I:I‘iT_LI de los .[-,..“.'“]”!p.” lo que Del culto a las westrellass, m hablar.
ocurrird cuando éstos estén verdaderamente capacitados para darle vida. _ \LBERTO MAR
H i - = ” L : ® ) Fran i ch T 5
Pero de esto hablaremos otro dia. HH_‘.' por hli:l., solamente esta sugerencia que elevo al ministro de |I‘|-H'1H'L'1H:|‘| puhmf;h (Conlinuard mananda. )
sin un afian egoista v con la sola ambicion de ver a nuestro cinema con el orgullo con que acostumbro a ver todo aquello que
es digno de nuestra raza universalista v é¢ivilizadora, o
Lore F. MartiNnez pE Rinera
- L L] # - L o m W |
Suscripeion abierta por POPULAR FILM a favor de las victimas del siniestro ocurrido en los Estudios ORPHEA FILM !
W ¥ |
Suma anterior . . 546’10 ptas. NOTA—De las 132'50 Ptas. entregadas en total per Paramount
L i L] + ¥ '
| Brithis Films Distributors . . . . . . . 15— » Films, S. A., 32’50 corresponden a los empleados del
; SRR T R S S S AN R 21"—  » cinema Coliseum. :
i ) r
* Emilio Herrero (Pampona) . . . . . . '— »
; y - MARCA REGISTRADA
- - & & ® " - 5 — }} 5 Py, F .I
: {;}SE Balart F']' . . o . 35140 De nuevo, hacemos un llamamiento desde estas columnas a todos . 5
[ 1 1 _:I i | ® & & }} [ r a ¥
aramount ms (2." lista). . . * aquellos que han recibido listas de suscripcion a fin de que se apre- )ﬁlﬂiﬂﬂﬁ?&r?ﬁ PRAL, |
’ # & [}
Totall " s 633’50 » suren a remitirnoslas o bien avisen para recogerlas. TEI.[FC"HD ?? ?2(1 W([l.onﬂ
%__‘_m
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3 Andanzas de Cupid
50, upl 0
LIES OUGLAS FAIRBANKS se ha casado, La wciudad luzy ha < i
lH_H e ,,[; O prese ncial del l:u-]].n_[n“]“.._ Sin temor .-, ]IIJ‘]]:J:\_
(= . I:'|'|':1JI.H!.I::--, :li-] "!.I'_|I.l |]L|L:|u.. h; !JT]iiih S '1ir]'1 1I'HT1I|- 7
glesita lady Ashley, sin que pueda predecirse por ".";HII I""1 s
180 Este ]|~nm|:_:',. simpético, dindmico v salt arin, ha realizado I] ; [u”l“.
|2 ;n‘t'uh:.u'm del matrimonio con g milésima parte t]l”i ]i|l|r I.: "l‘j”
L0~ LT 1”"']"Il“"l 1:|"'4“l"tl|.l al I1|L[l:||||| una localidad para T o II:‘[HT”;-I |
o Igual que Charlot, Douy 1glas ha sentido en sy 1I'11t“'];| Jir- ‘1'1-351..
- maduro el ﬂ”-h;“!“ de C ”E”‘l“- |11'r” 451 COmo llhzl‘ :.“I'I I:'n]';:i]:.'.'l'
su costumbre de casarse con actrices de 14 i|;1r1‘.'iH'|E-'||n1 ue f :I-;:
e él *ﬁi:'m.." las eleve a este rango—, [ouglas ]'I.'tl f'h.i_-lll.u :}ml 1?11..
Pi mujercita que no ha visto nunca su efigie en la antalla : G
Ok El flamante matrimonio ha estado en |1.|:|1|.EHI{I. el [iI::]'J}:]IiI ne
cesario 1:H11 ver la ciudad como €n un noticiario, 1 !r-l;u--nnitn LII;
K avion i“"““'-" Y Expresaron sus propdsitos de visitar Espana, a
o bordo, en diez dias. No tienen tie mpo para mas. China ff-: .
ol | pera, <on sus Lll‘lll“mr- mandarmes v su “1“ o

novisimo ]l
escenario para el préximo film de

HTE:IT'l () l‘.nluun_

-Il]'._r1 al

lll'_lit'fll.l de sery irles cle
|]nl1:_,ﬂ.h,

que llevara por titulo
||1- :IL{H: COMMoD 8

1te glas Fairbanks la Il:,]l“]!:llll:jll-:;.r:1:;‘H'E”‘“|11= IILIHI.'I'-.':I..:I;.(-'L.,:T‘lnr-'rw‘-il Dou-
I”"’ll"'-l en esie l.'iﬂ'l-l-‘?”h nte, re; 1]tr—’1;l e e funerca: g Furopa,
i su viaje de bodas a bordo de
de un avion y salir con IUm]m al |*"“'"‘ de los terremotos v del Sol na-
1o ciente para realizar alli uno de esos films a que nos fiene acostum.
brados, plagados de fantasia, saltos y cabriolas circenses. 1
30
» a;
1= ) - - e
]':ll x'n::;'li-l;]l]r‘l-:t.[1;:;1|'1;I-IJrq.-]a]-:::rlril:u-r{jlﬂ|i:lx 1|1;:-.T-T‘[]l|:||‘::|]‘.i”-{‘1““”;';.]I;”.“L:" esto de di-
e casarse para deshacer el lazo T‘“”r”']']l l:l 1 1- tr'n :rI;l ]“]"I“" lihh 2
.t”‘n |'|.]r'4i|||1 Careee I_!n- --‘-'.l'r--.;x | lHiJHH inc |.| & LI 111 I Ij A o 0
i va Sus arcos con el vet ISTO arci Al t ‘Hl e e dlh}ht[‘l
Y al centuplicar el nimer Iih-l-n-“:f;-.l }‘ £ Pl. “m“-i”-].d.d“hh
08 mitad del corazén a personas que ya |-I.J1 2H0S _Smorasos, hiere en
id- punteria, Este v no otro | [| Elnn victimas de su ciega
T bres inx:n;:tr"iﬁ el a |ll'~-1“rr ; ]]”r“']“ ';‘;”“" ol S hom.-
no Clivide h“].m-“.ml. ,I,:Il|l 0 o dvorcio, Sl 1E1r]]1E1I.r 111.11-_art.t..
1 : taba autoriz; lulll 1I||| ||,~-. |}]:a-..q-.. de] [”Ilﬂi’”
: rab: asiada frecuencia sus tiros,
. por llevar "”I”'"'t"‘ |"“ *'.5"‘ con una venda, la Humanidad SUpo
_ encontrar en el divorcio el |'1'r'l'l"{“[I para enmendar las pequenas
1o wvesuras del diminuto dios de la mitolos dia,
e, El |~.|I‘Ii'!'|];l ha sido el il['i!'ll Ilh’-]' ]"T”]Ll_!..',ﬂT-llE‘d.'l de tan |J|'”"-HL:‘|H‘-||
la «cinventon, Especialmente los films norteamericanos. Y claro esta.
que con tan poderoso medio difundidor de sus indudables venta-
no Jt*- bien pronto se ha hecho extensivo al mundo entero. Hov va
e no hay nacién que se precie de ir a la cabeza de la civilizacidn
ue que no cuente entre sus leves la que autoriza la disolucion del
d, vinculo matrimonial, Cuando menos nos lo pensidbamos, Douglas
hizo uso de este moderno derecho y promovié el rompimiento legal
- de su matrimonio con la famosa wnovia del mundon. ;Motivos?
= Hay que creer en que Cupido le envio una fotografia de lady Ashley
'S junto con los balines salidos de su ametralladora tipo acgangstern,
| 5=
A,
% Douglas Fairbanks ha roto con las habituales normas matri-
2= moniales de Hollywood v ha puesto en ridiculo a los comentaris-
. tas de las bodas ""_"'l-"“'-“. que se habian empefiado en hacer creer
';I a todo el orbe la falsa premisa de gue el amor simulado que nos
-:H ofrecen ante las pantallas las mas famosas parejas cinematogri-
M.I ficas terminaba por convertirse siempre en una hermosa reahdad,
'}H “IJlE_L{].'Im. como todos los hombres l"'-'.l't'iltlilll’l{l.!i"-, nao |:L||||;|, seguir
:i'i esa falsa corriente. Como tampoco la sigue Charlot, a pesar dd
; que le otorga algunas concesiones, :Que es costumbre que un ac-
tor de cinema contraiga matrimonio con una actriz de la panta-
o [la? Pues a (‘}1;|],31” basta con hacer actuar a la +-|--_L1'I~'.1:! por su
v corazOn en una de sus peliculas para que adquiera en el acto la
i categoria.de «estrellan. De esta sencilla manera cumple Charlot
con la wetiquetan hollywoodense v al mismo tiempo satisface su
i voluntad.
el [£] pablico ha salido :-_1.,-11.'|wlu también con el divorcio. En cuanto
i un actor v una actriz de la pantalla hacen tri |~r-!_£x1:|i.'|- _iulll:h. SE
levanta la fantasia popular como una ola gigantesca y en lo alto
anuncia con letras de fuego su voluntad de que la parejita feliz
" convierta en realidad las escenas amorosas que se vé obligada a
interpretar en el lienzo de plata, ;Qué importa que cada uno de
ellos esté va casado con otro? El publ lico lo exige 3 hay que cOm-
placerle. ¥ asi vemos como la mayona :1- las parejas cinematogra-
ficas que actian juntos en varias peliculas vear 1 al fin unidas sus
vidas mediante un vinculo que cada vez se esta haciedo mas wete-
reons, [:u];i{h.‘ en estos casos, nNo interviene para |"|;|.1[;.:. Se limita a
: recibir las multiples peticiones que le envia el publico y encarga
? a uno cualquiera de los de su vbandan que incruste una de sus do-
i radas balas en el corazén de los elegidos. El se reserva para las
grandes hazanas.
. . . "
i Mae West v Greta Garbo., A éstas no ]Iilj. L]l'!i'l n las cace. Forzo-
! samente han de levar cota de malla. Son las dnicas que han resis-

tido los at; :qllru de ['u ﬁ:]:r \:u Nos preocupenlos .l-'|l1.L-'l.'|1]u }}HI'
ellas, También Aquiles era invulnerable a la muerte y sin embargo
murio ase<inado. El dia menos [‘.n: nsado C up 1ido ]1T|l CClona sus ar-
mas v aclavadas en el sition,

Rarvuypo ViLLAN

IR QS Y
OPINIONES

\ pasO la «noche tristen en que conoci a aquel aprendiz de
poeta, que en el articulo anterior dejamos trazado fisica-
mente. Resulté ser un-charlatin de infima categoria, que
logré consumir mi paciencia, que hasta entonces habia creido poco
menos que inacabable, con un desordenado discurso en el que los
nombres de los grandes poetas resbalaban por sus labios envueltos

entre Irases que, a su 5:.!-.:1 1a v fama s que riendoles f-ﬂnu!;ﬂ;u'T les
R iRy ! " ' : : . :
lastimaba. Como jovas que fueron, Yy aun siguen siendolo, causa-

Pareciome
u]n-'-

bame triste efecto averlos salirn de tan pobre estuche,
estar haciendo de complice al ser testigo del sacrilegio,
abandonarlo sin presentar excusas ni ‘51:-1111‘ ACIONes.

Nuevamente influenciado por la curiosidad, me lancé a
de un per -.nn.'ujv Cuyo crite |:Jn fuera digno de ser ofrecido a los lec-
tores, a la vez que interesante dentro del conglomerado de opinio-
nes referentes a la vida del cinem: itdgrafo.

Listos r.' 1"'I‘|ln'.'|;1'| es ! puhr'r = 0 1i:m hombres o mu J Eres,
he dedicado E 1 misma atencidn. Queria 1deas espontaneas, pero no
pude lograrlas interesantes : Yy me d].-qm.-u a warrancarlasn de un
determinado individuo con L{Hii't! en ocasiones anteriores habfa sos-
tenido conversaciones de relativa transcendencia

kn esa manana dominguera de! mes de enero,
preocupacion era hallar al supuesto personaje
trman de mi ][‘I’["]'T'n;_i.'lllll'il:r., el Sol brillaba con esa languidez carac-
teristica de la estacidn invernal, que parece el un
enfermo que sonrie porque no se muere, en lugar de ponerse trist
porgue no esia sanao.

Camino un lado para otro, 3y una fuerza
T llego a la *"-i]l.‘tl‘in'-\.;l ]1].'|..4:1., én Cuyo centro y
como pajaros enjaulados en el ridstico quiosco, unos musicos abne-
gados lanzan al espacio los brillantes
i;ﬂ-utl!'LlH'H'I‘llu*- arrancan con el Gnico lJ]}jt‘EU de }H'HIIill'{'i;r]‘].’:]’!‘urh Ln
rato de grata expansion. Un gigantesco anillo, compuesto de seres
humanos de ambos sexos, da vueltas alrededor suvo, formando un
interminable desfile de variadas figuras que parecen extrafdas cada
una de un mundo {“.‘i!]nt”-

«El hombre, para satisfacer sus gustos, busca y exige la variedad :
por €so nunca podrd cansarse de la Naturaleza.»n

LLa juventud, moderna y callejera, constituye el nicleo mayor de
la masa. LLas muchachas lmrn sus vestidos de moda (gabanes que
en nada se diferencian de los hombres), mientras sus madres
‘-'~L1|1I'l'1'| el calor lir' la H‘rl_iTi. Y i ausenc 1.| de sus ]'u] s de | labor
eminentemente femenina que -1'¢i- abandonany,v a la que todos los
dias rendimos tributo, sin reparar quiza en su gran importancia
practica. Cerca de mi, un grupo se destaca, si no por la belleza
de sus componentes, st por la elegancia de su indumentaria v el
refinado buen gusto de sus |u-it'|.l.«tl-r.~~+ Sus miradas fijanse atentas

ilH!'

la busca

a ln.Hin-.

Clne matografica,
en gue mi unica
que iba a ser wvic-

retirato i.id' Ser

1ll'll'lHIl'~l.'lh'r'!'|e', de COMo si

oculta arrastrara,

.'u'urn.lr- uul:!'h.hv- L'llli' d 5Uus

los ei

en las paginas de una revista cinematogrifica que una de ellas
mantiene entre sus dedos de ufas pintadas., Al pasar una de las
pagmnas, sus labios se dilatan, sus bocas se abren v un coro de
L'{ll'l.‘:tj;ui;l_a r_*-.'lt'+'i11![]-d:-‘. hacen eco en mis oldos. ,:_t___r.lu{- habra pasa-

do?, me pregunto. Romualdo Tirado bailando con

Mae West?

Pero dejémonos de bagatelas y vayamos derecho al encuentro del
designado personaje que va a tener que aguantarme hasta que le
quede ¢l cerebro vacio de ideas relacionadas con el cine, suponiendo
gque al encontrarle lo tenga ocupado por alguna de ellas.

; Dénde momento?... ;Quién podra decirme donde
se encuentra... ? Cierto que es dificil suponerlo, v mids aun realizar
su hallazgo en poco rato ; pero bien saben ustedes que al que escribe
nunca le faltan casualidades, raras coincidencias que facilitan su
labor.

: Habran visto a

estara en este

Y diose el caso que mientras esto pensaba, aparecio un caballero
ante mis ojos, cuyo nombre mada importa que i1gnorase, va que
estaba sabedor de su amistad con mi esperado interlocutor,

Le interrogué + el caso, y su respuesta fué ampliamente sa-
tisfactoria. En aquel mismo instante lo habia dejado, en un
café de una calle cercana,

—Muchas gracias ; voy a estar con él a toda prisa. Hasta pronto.

Sonrie, v su cuerpo se pierde a mi vista entre la muchedumbre.

All{ estaba, sentado en un hermoso sof4d modernamente tapizado,
envuelto su rostro por €l humo de un hermoso cigarro, a cuyo fin
desgastaba afanoso la fuerza de sus pulmones. Observaba,
dgado, la lenta evoluciim de las enormes volutas que suavemente
iban perdiendo su densidad al extenderse sus formas caprichosas
por ¢l espacio.

Su actitud reflejaba, claramente, su tranquilidad, v el
a su rostro imprimia acusaba, fielmente, una concentracion d! ideas
dulcemente fantisticas.

[.a poca concurrencia y su referida posicion y estado,
mi apetitoso provecto.

Didse cuenta de mi

'hHl'IT
_-u!'rII.J

aLlial-

geslo que

invitaban

til'«llll.-n a olrecerme
Prescindiendo de

entrada, y presto se

asiento, como buen amigo y perlecto caballero.
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EL VARIADO“DESFILE

saludos de «alta escuelan, impropios de una sincera amistad ; mi
labor comienza con preguntas superficiales, que van trazando el
camino por el cual han de quedar sembradas sus ideas y dispuestas
a ser analizadas por lo lectores, ya que a tal objeto se dispone mi
empenio en brindarselas. Buenas o malas, acertadas o equivocas :
el ].l{h:'r es ¢l |1H.-* y a ¢l las someto.

: Vié usted anoche «La Pimpinela Escarlatan?...

— f‘hn obstante el acertado ritmo gque Harold Young a dado a esa
obra, observé que una parte de publico bastante numerosa salic
defraudada : ignoro si ello se no Lurn];rrnuiq}n 0O 1 esd
lentitud caracteristica de los ingleses que ciertos temperamentos no
pueden soportar. La obra es buena, la interpretacion en todo mo-
mento acusa perfeccion, destacando en algunos momentos lLeslie
Howard vy Merle Oberon, que exaltan la emocion de algunas esce-
nas con magnificas expresiones de una exquisitez .'l:l."1l-~!-1|';l {ii“ﬂil
de sus mombres. Afade a una tecnica
resultado... A mi entender, constituye una realizaciin que aumenta
H1r1-it|1-r;LlrI+-tl‘u'l1tr el prestigio de los ingleses y acusa un avance en

pt'mhn'n'it:ln nacional—me contesta, """5“-5-1;“'“1“ la voz en las dos
ullinhh palabras, y tras una F:.mnt prosigue, ligeramente emocio-
nado— : «Produccién nacionals, he ahi el problema, Es el cine un
arte universalmente conocido y ademds una industria iguaiments
explotada. Aunque en un -'hu!u inferior (en algunos casos) al quie
JLI'~!4!.['I?H nite se merece : todos los patses « avilizados le
iT'ii!]ti!‘l;lI'il'i;l. En varios de ellos el _,'_:r!}irrnn £8 suU
¢ Por qué ne ha de serlo en Espana?...

nEl cinematografo es el medio de mavores iH:-i]ﬂ"lui:uh -

+» ha dicho en multiples ocasiones) para conse;
,'-_,'{*I‘u'r.ﬂ de un pueblo, sus costumbres, la
su estado de civilizacién en suma, se haga universalmente conocido,

nEntre las innumerables labores de un gobierno, figuran
figurar, la modelacién del espiritu general del pueblo
es perfecto—y de sus costumbres, la exaltacion de
palsajes por los medios mas e h:m: s para la
civilizacién, que

fi"EJ" i [:‘.

510 eXCe |l nie, v dedu i'!

conceillen ;_‘n.',l‘t
II]r'jil!' .'lll!lli_".'ﬂ.

COTING v
guir que 1] espiritu
belleza de pais

=l= .1_1!'*,
ih 1{1']}1'1'1
-que nunca
la belleza de
atraccion turistica v
no es sino ¢l rellejo de su propia

sUSs

sSu e *-T;it!u de
actuacion.

—Engrandecer al pueblo que obra bajo su mando, ha sido siem-
pre el orgullo del gobernante.

—En los anos que la Historia nos refleja, se acusan los hechos
a que las mas de las veces acarreo ese orgullo a los distintos pueblos,
¢ Cudles fueron?,.. Las guerras..., Aun hoy tenemos un ejemplo a
la vista.

—51 mirando hacia atris, la tragedia se
: por qué imitarla? Mirando hacia adelante, para noesotros el camino
es limpio. No se percibe el recuerdo de olor a podredumbre que los
cuerpos de nuestros hermanos emanaban en los campos de batalla
no ha todavia muchos anos. El horizonte es claro... No existe el

pinta a nuestros 0jos,

rojo intenso de su sangre que manchaba el que atrids vamos de-
jando...
Y si es hmpio, ¢por qué mancharlo?

¢ Por qué terribles amenazas que yva turban el suave perfume
e [1 paz? ;Por qué no borrar para siempre esa terrible nube que
nuesira ]rTnI:-hl 1ma -Tm 1cion parece estar empe nada en crear?

(51 en vuestras manos estd el poder para crearlo, ; por qué no lo
esta4 para evitarlo?

Presume el mundo de estar civilizado.
¢ Es reflejo de civilizacion la exhibicion continua de multiples
aparatos que solo representan destrucciom v, por ende, hambre,
cura v ligrimas en los ojos de los seres qmruhh L.]].H nos dieron
la vida que vamos a quitarnos unos a otros valiéndonos de medios
creados por nuestras mismas manos en un alarde de «civilizacionn ?

No ; es la fiebre de la superacion, que solo en ello ve campo de
competencia.

nPues bien; queriendo un gobierno que su pueblo dé muestras
frecuentes de su verdadera civilizacion, debe fomentar el Arte, que
a la vez que cultura, es la escuela de modelacion del espiritu ge-
neral del pueblo v de sus costumbres,

»Si en el hecho de fomentar el Arte entra—como no puede menos
-¢] cinematografo, se verd que es este €l medio mas poderoso
para conseguir las finalidades expuestas v mostrar al mundo el
estado de wecivilizacion wverdaderan del pueblo que obra bajo su
mando, con lo que podrd conseguirse el engrandecimiento espiri-
tual de la patria, colmando asi su orgullo de gobernantes.

snFomentando la industria cinematogrifica, podria el Goberno es-
pafiol, al mismo tiempo que fomentar el Arte, reduci
blemente la solucidn al grave problema del tr: b wijo. Obrergs y ar-
tistas de todas clases mostrarian su contento y agradecimiento, y
el beneficio comuin redundaria en lavor del !'I'I_'_.ET-I-I'HJ!HII'II' nto de
Espana ante ¢l resto del mundo, que volveremos a liamar «wcivili-
zadow.
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"Continuard)

Un Jurado
De Belleza
En Norteamé-
rica No Puede

Todas las Concursantes

Son Hermosisimas

Se dd el caso extraordinario de no
poder apreciar una mujer mas her-
mosa que otra, dada la perfeccion
de belleza que procura el uso din-
rio de los POLVOS DE ARROZ
«RISLER». En Norteamérica, en
Paris, en Berlin, en Londres, y en
Espana mismo, ya son de uso obli-
gado los Productos de Gran Belleza
«RISLER» para el cuidado de la
epidermis con este Tratamiento sen-
cillo, modernisimo y economico gue
Vd. misma puede aplicarse en casa,
haciendo su toilette, y puede ad-
quirir en
Ningin Producto de Belleza que no
sea « RISLER» puede darle tersura,
juventud y hermosura encantadoras.

todas las Perfumeras.

Y empieza
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Willy Fritsch y Balogh en una escena
de «La melodia del corazéns, uno de
los mejores films de Hans Schwarz.

Diariamente estamos ovendo afirma-
ClONes COmo ¢sta : «el arte no rlene Juc
ViET ]"|.'H]:l CON :.'I |&=n?i1i1"::l.-- ]‘11.11' lo ";'1IH1I'J,
¢l arte es un capitulo aparte en la vida
social de los pueblos. Y si esto es asi,
el cinema no es arte. Existe la coin-
cidencia de que sus funciones se aque-
)Jan, se debilitan o engrandecen, con la
politica. Es decir, admitimos, por no
meternos en t[n‘m'urT]:[HHh"s‘ '|1Iq':|r- CUYO
n'r-1'1l_¢-n'||.1l.1 o Nos t‘l.ll'lli']i.'l"l'll_‘, que ¢ :nttu'
—e| }}-H‘[l'u'iru, el |T1I_lhic';|:, e] :u':.|11i'[r-:'l»:'}v
nico... — «no tiene que ver nada con la
politica» ; aqui queda esta cuestién para
OIros i']'i.'[il'.i'rr'-; ””.1' |1_'_"\ ir"l;l_'l'l‘:'nl' r”ili"* lil'
cerca. Pero lo que no admitimos — esto
SI que esta en nuestro terreno—es que
al cinema se le incluya en esa aprecia-
cion ahilosdhcas,

£l cimema es, precisamente, el mds
herido por la |i1|:]|rti|";'|, por ser el que
mas necesita del capital. No es un arte
privativo, producido para solaz del ar-
tista vy de unos cuantos admiradores.
ILs un arte de grandes manifestaciones.
¥, por lo tanto, de una gran repercu-
sion social. ;A qué se debe el ocaso del
cinema italiano? Es una coincidencia,
pero la fecha de su hundimiento encaja
matematicamente en aquella en que
Mussolini tomd el poder. ;De cudndo
data la anulacidén de un esplendor tan
maravilloso, de un vigor internacional
como el del antiguo cinema germano ?
Ik's otra coincidencia, pero su desapa-
t‘it'if'"aﬂ r.'ninl:'i{h' Con ].‘1 wl[hi:.hl t ]:-ru:h;r
de Hitler.

E]l cinema francés tiene cierta persis-
tencia, larga y bien conservada ; por lo
menos la persistencia que le otorga la
politica democrdtica sobre Ia que se
han apoyado los distintos gobiernos que
han regido a Francia. Exactamente, pPO-
demos decir del vanqui v del britdnico.
Un codigo moral como el de Mr. Hays
no ha podido nada contra los principios
especiticamente comerciales del cinema
norteamericano. Si en vez de Mr. Havs
hubiese aplicado ese codigo un dicta-
dor fascista, otras hubiesen sido las
consecuencias. Esquematizando asi el
problema, venimos a parar en que so-
bre el cinema obran determinaciones po-
liticas. Convenimos en que la decaden-
cia del cine alemdn se inicia en el ins-
tante en que Hitler asume el poder. Y
51 esto reconocemos, ccual puede ser
nuestra respuesta al lamentarnos de la
ausencia muda e injustificada de Hans
Schwarz?

No es preciso responder. Nos basta
con recordar b l_"f{l_lip.’l.f‘.‘il" el recuerdo con
el panorama actual del cinema aleman.
Hans Schwarz es la hebra. y en tirando
de ela aparecen las imdgenes borradas
—pero vivas aun en nuestra memoria—
de otros cineastas de su tiempo. Quiero
decir, que en trayendo a las cuartillas
a Hans Schwarz, traemos también 'a
todos los realizadores que vitalizaron el
cinema germano : Dupont, Murnau,
May, Lang, Pabst, Erick Waschneck,
Ht:_-ir'd_:rr';i. Wilhelm Thiele, Lubitsch,
Wiene, Robert Siodmak, Richard Eich-
berg, Arthur Robinson, Alfred Hit-
chuck, Lupo-Pick y Victor Saville.

i Cuiintas cosas buenas nos recuerda
esta larga lista de grandes realizadores !
Hans Schwarz fué un artista nuevo y

T — e T e g i g = BT TR S

Cinema Alemén

;Que ha sido de Hans Schwarz?

por A. del Amo Algara
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Lilian Harvey y Willy Fritsch en «El favorito de la guardias.

De izquierda a derecha: Friedrich Hollinder, Hans Schwarz, Max. de Vancorbeil
y Georges Tréville, durante una toma de vistas del film «Flagrante delitos.

-
/

Lilian Harvey y Willy Fritsch
en «El favorito de la guardias,
comedia musical de Schwarz,

de nuevo no [':I-.'_'i"-:-'r; l"'¢||‘.|]1L:|h'1 antes de los
cuatro afos de historia profesional,
Dupont culminé en «Picadilly» y «Vag-
rietén y se marchd de Alemania. Mur-
nau culmmo también en « Fausto» y « B
ultimon v se marchd. Joe :"hl.'i}' en «Ads.
falton y «Retorno al hogar» y Seé mar-
cho. Fritz Lang en «Los Nibelungos» y
Metrépolis» y se marchd. George Wi-
lliam Pabst en «Cuatro de .-'r.'_."'Jrul'r.rz'—e._1 v
« Carbdn» v se marchd. Wilhelm Thiele
CIl f‘:ir 1',1.'_|[‘.-‘-J"1‘,'-'r.l u‘r{‘ f-".i"!.-:'h'f:'l!- " i F;‘r -"fr.!;.'rlf'n
y se marchd. Ernest Lubistch en « Mg-
dame Du Barryn y «Otelow Yy S& mar-
cho. Richard Eichberg en «Piruetas
de la vida» y se marchd. Victor
Savile en nj'{::f!yu- v se marchd. En
fir]: [.-r.,i|__|_-; 1[15 :llliIr:I'lEt1|-.rr'|'.-; L‘]t' Ners
vio, toda aquella promociéon de ar-
tistas enormes que salpicotearon de
ingenio y dieron vida a la produccidn
mundial, emigraron de Alemania a me-
dida que el nacional-socialismo exten-
dia sus tentdculos artiartisticos y antis
culturales sobre la republica proclama-
da en 1918. Alemania se quedaba sin
cerebro y, lo que es peor, sin corazdén,

En el panorama cinematografico de
la Alemania actual, sélo quedan cuatro
nombres que nos hagan evocar el pres:
tigio de los geniales emigrantes. Tres)
de eHos trabajan todavia en estudios ale-
manes, lo que quiere decir que estdn a
las Ordenes de Hitler. Son aquellos que
realizaron peliculas de tan feliz memeo-
ria como «Kmil y los delectives», « Una
de nosotras» y «Hombre sin nombren.
O sea: Gerhardt Lamprecht, Joannes
Meyer v Gustav Ucicky. El Gltimo de
los cuatro se ha auto-borrado—nadie
le ha borrado—del mapa cinematogrd-%
fico de Alemania con un gesto signifi-
cativo. Es el que tantas evocaciones nos
proporciona : Hans Schwarz. Es el jo-
ven animador de ese tridangulo compues-
to por « Rapsodia hungara», «Las men:
tiras de Nina Petrowna» vy «La melodia
del corazdén». Con esto queda dicho
todo. Un artista que prefiere perder 1a
nocion del oficio antes que la dignidad
personal, bien merece el recuerdo que
hoy le dedicamos.

Cerré su carrera con dos operetas ¥
un vodevil : «El favorito de la guardian,
«Bombas en Montecarlo» y «Ha salido
un ladron», Tres ejemplos verdadera-
mente acabados del género, ﬁrm 1m-
propios de su temperamento. Antes dé
naufragar pilotando esa nave desvenci-
Jada que le ofrecia el cinema del tercer
Reich, prefirié quedarse en tierra- su-
mido en una oscuridad apacible ; cons
servando el grato prestigio del pasado
con un caudal de esperanzas y de bue
nas ilusiones. Una politica destruyd un
arte y una cultura. Un realizador mos
delo como Hans Schwarz, con un ges
to escondido dibujado en las fichas dé
nuestros archivos—gesto que nos quié
re revelar algo—hace relampaguear en
evoCcaciones violentas ante nosotros;
aquellos  famosos films que llenaron
tantas y tan excelsas pdginas de la his
toria cinematogrifica.

IF'rente a la {h'l‘;'{rpitu{], el vivo I:E‘_
cuerdo de una obra y de un artis
ta. Hans Schwarz es hov, para Nos
otros, un simbolo del cinema alemédn @€
ayer.
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N un principio América se defendia en el cinema mos

trindonos 11n lilhl de aAmericano quce s0lo una CONIMo-

vedora mgenuidad de caricter seria capaz de conce-
hir como un tipo racial.

Aquellos americanos que plasmaba la pantalla eran silo
material de exportacion apto para que los pueblos se ad-
a prueba de desgracias, de lu-
chas V de ]J:'umul]in de paro, (Obreros que nunca carecian
de trabajo, negociantes que jJamas cafan en la completa rui
na vy ]iq;1|]1|‘.|'i'1;':- [rara 1“:-; (gle ]LI ]]]L‘illl t"fill-liillilll'.l A]rC11as tenia
importancia ; la inmensa mavorfa de 1
ficas americanas carecen de un sentido

miraran de aquezl optimismo

as obras cinematogri-
I'.'!,-L‘izti, de ese sentido
racial que América posee como muy pocas naclones, por
]rm]L'J'HH;L CIl 5US
huelgas, en sus motines, en todas sus manifestaciones exte-

poscer una individualidad verdaderamente

riorcs. Hasta ahora pocos actores han captado en realidad
el caricter netamente americano (Wallace Beery, Will Ro-
gers), pero de todo el lirmamento estrellar salo 11110

CS en
realidad el mas LUPICO, €1 Inas Ii]].”-lil’ COIl esa

dureza de la

existencia en los Estados Unidos, que es su mejor exponen-

te, ¥ cste actor es l‘.'ll'i] :II'-IHHE..

Ameérica ha sido fundada por la crueldad v la energia de
sus hombres—salvajismo salvaguardado por la Bibha que lle-
vaban .'!I;‘U.'H!arh ]'rl!lt'ilii]h*h feroces con todo cuanto no hi.';_fl‘-;i-
ficara moralidad, de una moralidad que admitia el asesinato
cobarde de los nativos en nombre de la civilizacion y de
[M10s, de ese Dios que ha servido de pretexto para cometer las
Mayorces L'EH]H”JHEJIL“.---, hombres (que con el aguardiente vV la
metralla conquistaban terrenos Inmensos, lanzaban puentes
v abpian, antes que una escuela, una iglesia para el embrute-
cimiento moral y fisico de las multitudes. Aquellos hombres,
sin embargo (que han permanecido imperando para la desgra-
cia dersu ]liifo‘, tenfan un T.::]il]r]u L':‘L{"L']H‘Eilﬂlt]. PUucs para Sser
tan nuserables es preciso an temperamente de acero... Un
hombre descendiente de ;hiilu]!:lh es Paul Muni.

Por primera vez aparecié Paul Muni en la pantalla en un
tipo eminentemente americano, es decir, encarnando a un
igangstern, Su imagen formidablemente dura, feroz, de una
morbosidad 1ngenua, logrdé impresionar ampliamente a las

multitudes que vefan en &l un pistolero auténtico en su vio-
lencia natural, en un salvajismo indiferente, que daba un
insospechado valor a su actuacion, maravillosa, insuperable.
En los films de esta y de todas las clases, triunfarin siempre
aquellos actores que sean ante todo humanos, aun cuando no
podamos exigir de ellos una personalidad muy ajustada a la
mas depurada interpretacién, pues este actor (como Brancroft,
como Bickford), lo deben, ante y sobre ‘;mi{:, a la humanidad
de su actuacién. Paul Muni era en toda la cinta un Hombre.,
nada més y nada menos. Eso era todo : plasmé humanidad
v a esto debid su triunfo.

Iil resto de su trabajo, con pocas excepciones («El mundo
cambian, en la que le transformaron en un personaje de
aquellos que se basté Jannings para desacreditar de infinitas
e mntmeras desgracias) es, en una sola palabra, perfecto :
pero merece especial mencion, por lo representativo de su
papel y por la categoria de la obra, oy un fugitivon, en la
cual este actor y Mervyn Le Roy demostraron hasta dénde
puede llegar el cinema cuando quiére, y en particular el ci-
nema mejor del mundo, es decir, €1 que hacen los america-
nos, los cuales tienen, a pesar del tiempo v de las demés
naciones, la formula para saber hacer cinema sin rival.

Paul Muni dijo en unas manifestaciones a un periodista,
que ¢l no es un rebelde; que sus obras no las hacia pen-
sando en reivindicaciones ni en lucha soctal, pero esas ma-
nifestaciones son innecesarias. Paul Muni es para nosotros
(Como para muchas personas) un simbolo : el simbolo de una
Amdérica que nunca el cine se habia permitido recoger, de
una soctedad vigorosa, agria, doliente, que trata de enmas-
cararse a si musma con'un pretendido humorismo, cuando
los muertos de hambre siembran las calles: una sociedad
nueva que atrae fuertemente a unos CUuropeos que <€recn en-
contrarla distinta, econémicamente, a lo que en realidad es.

Para nosotros América es ese hombre perseguido por una
sociedad tal vez més feroz que la nuestra, que, porgue ha
sabido refr mis tiempo que Furopa, cree que nunca tendra
que estar dominada por ese nuevo sentido de la existencia
que los que fueron a la guerra para defender los créditos
de unas entidades cualesquiera sienten ¢ impondrian. Paul
Muni ¢s, simple v sencillamente, uno de esos hombres : sim-

PAUL MUNI

en varias escenas de «Ei infierno negro», film W. B,

bolo de una nueva naciéon y de unos millo-
nes de hombres del mundo ; simbolo que ni
la cinematograffa soviética (inigualada cap-
tadora de simbolos) habia podide recoger
con tanta autenticidad. Paul Muni es esto,
o que constituye, no solamente su mejor
ralor, sino también lo que tiene que contri-
buir a conservar su imagen en el futuro,
porque el cinema no ha terminado su labor,
y las cinematecas, dentro de aleunos lus-
tros, haran resaltar mis que ahora los va-
lores que hoy las masas no saben apreciar.

- - i

Y como éste, el cinema universal tiene
y puede disponer de muchos actores, pues
es preciso (por su miisma inmortalidad) que
no sirva s6lo la pantalla para mostrarnos
la dentadura de cualquier homosexual me-
jicano que se figura cantar, o la imagen
perfecta de una «vampn, de una gloria pa-
sajera y absurdamente irreal. El lienzo debc
facilitar el que las naciones contribuyan a
su fraternidad, huyendo siempre de una fal-
sa exposicion de hechos. América, en la
obra de Le Roy, ha mostrado por primera
vez sus llagas, nos ha ensefiado que en sus
campos hay también hambre v que sus hom-
bres piensan en algo mas que en citarse con
las coristas de un Broadway tan luminoso
como falsa es la belleza de la vida en Amé-
rica. El cinema demostré por medio de este
actor y este realizador que ellos no son el
pueblo que respira prosperidad por sus cua-
tro costados, sino que tienen preocupacio-
nes y hambre, como la pasa esa maravilla
simbélica que es Elliot Burns en la reali-
dad y Paul Muni en el cinema, el cual ha
sabido captar toda la amargura y el senti-
miento de esa obra maravillosa, por su va-
lor ¥y por su significado, por su emocién
y por el vigor de su cilida humanidad, que
se llama «I am fugitive from Chain Gangn.

; . PEDRO SANCHEZ Diana
Madrid, 1936.

Paul Muni y Karen Morley en «El
infierno negro», de la Warner Bros.




"El hombre de
los brillantes”

Una instantanea
de Edward Arnold,
quien caracteriza for-
midablemente a
Diamond ]James Bu-
chanan Brady, en la
produccién Univer-
sal «El hombre de
los brillantesn. Na-
ci6 en el QOeste de la
ciudad de Nueva
York el 18 de febre-
ro de 1890. Se gra-
dué de -bachiller.
Mas tarde, se hizo
botones de un abo-
gado y por fin se
quedd con el guar-
darropa de un club
aleman. Finalmente,
se hizo representan-
e y agente de segu-
ros. Después de
treinta anos de rudo
trabajo ingresé en la
escena de Califor-
nia, debutando en
« Whispering in the
Darky. A las 48 ho-
ras de su debut ya
lo habia contratado
la Universal, llevan-
doselo a Los Ange-
les. Esto ocurria en
1932. Se reveld co-
Mo gran actor en
«Sadie McKeey y en
«Doble secuestron ,
asi como en «bkl Car-
denal Richelieun vy
en «lhe Glass
Keyn. El afamado
F.dward Arnold esti
casado y tiene tres
hijos.

de Catalunya

Una

producciol

UFILMS

Una r
Carmen
rubia &

Una escena del filming
terpretado, en su pent .
naje principal, porlag R
cantante vienesa Marh : X
Eggerth, que realiza 08
film antes de abandonit@
Europa para acompaiit§®
a su ésposo, Jan Kiepud

en su viaje a Norteané :
rica. Marta querth. m
ha congeniado con |ﬂiir'
americanos. Después g |
hacer una pelicula pa}

la Universal retomé !
Alemania, donde aciua |
mente filma, reconquisé] ;

da por el cinema alemd
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posce  sus defectos,

La razim esta’ T}nr C1C]-

ma de Jos sentimientos. 2.*

i 'I'urf‘i}‘wr;um-nh.

:1]'T.I'.*-Ll1'tl_*n'. pero 110 fiene :t]liillhlr. ard ¢l ci-

nemg § aticion, si, aptitudes, no.
.Fg'mr’g-.- 1% Tiene un temperamendd artis-

ticg que 16 permitird actuar con éxito én ol
Tiene aptitudes 1

lui Lli.tf IIIH.I‘HI dedicarse con éxito a ¥iajui-

L 'j'll'u no &n el cinema.
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‘B CONSULTORIO ASTROLOGICO DE “POPULAR FILM" CIJP"N
Of PARIS, 134 o BARCELONA ' E
“‘.*- ASTRON A PREDICTIVA
e s riego sstudie sstoiogicamants XA T ESTUDIOS CIENTIFICOS
f Preguntas NUMS. ............oiooesseiosins ol W s e -
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ora de nacimiento (lo mas exacta posible) Caballeros: 7'30 tarde a 10 noche

Sexo Estado civil Ocupacién . \
Pida folleto explicativo gratuito
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AL HABLA NUEVA YORK

USO

por AURELIO PEGO

£

.
= &

E acaba de estrenar en Nueva York otra pelicula rusa. Li‘exl va
Una pelicula rusa para mi es como un buen postre Bnirabl
para los golosos. Pero, | qué quiere usted !, hasta los :%rlrfi‘fk'
golosos se hartan, y vo me figuro que me he dado un atra- 3 Ante
cim de flan ruse altimamente. ‘ﬂ junt

No debo ser yo solo, porque la critica cinematogrifica 8 «Ma:
neoyorquina ha recibido con aplauso «Tres mujeresn, la @8s 1al
nueva pelicula soviética, pero no ha puesto gran calor en W
las palmas. | Si esto de las peliculas rusas serd como el Lﬁﬁb da
amor conyugal, que después de la luna de miel toma un @& ca;
rumbo demasiado apacible ! 1

[.a cinta estid dedicada a Romain Rolland. Tal dedicato-
ria nos obliga a detenernos en la importancia del film. No
se dedica al gran escritor francés una peliculilla cualquie-
ra. Al salir del cine estibamos, cuando menos, convenct
dos de que no se trataba de una peliculilla cualquiera,
Dura cerca de tres horas. §i no temiera hacer un mal
chiste ‘dirfa que es un film transiberiano, porque parece
(que no termina nunca.

Los intérpretes, magnificos, son todos conocidos. Por lo
menos conocidos de aquellos que seguimos con interés el
cine ruso, sin duda el més expresivo del mundo. Hasta
las cosas, la naturaleza muerta, tiene expresion en el cine
soviético. Parece como si imprimieran alma a los objetos
que enfoca la maguina cinematograhca. S1 es un truco—y
debe ser, porque me parece muy arriesgado que impriman ‘EEEspe
alma a los objetos—lo ejecutan con maravillosa perfeccion. i#as pa

[bamos en los intérpretes. Vemos desfilar a Boris Ba- @lo ac




lJ['_gu ya habiamos admirado en «Chapavevy.
1 ifa]'_:ll: esta Bonis I'r..:n'rltl‘-.'ﬁl-;}.', uno de los
grpretes de «Campesinosn. § Dénde vimos a
PAntes de contestar observamos que en esta
"F- juntado todos los Boris del cinema ruso.
0 «Maximy. También conocemos la cara re-
'}ijdﬂ' l;_;_]'rii_‘:f-‘. j't".j:-_l'u‘:ili_':l:-: Y |:_i|::-‘. I:li]_I]':-H]tl'.._“."- l.].L‘ ‘&.EII]iI]El
Bmemoria falla, porque no recuerdo la pe-
Mhs da! Después de todo estos nombres ru-
#n camelo a la mavoria de los lectores.
ftam, que no lo hace mal, pero nos recuer-
fetores rusos que lo hacen mejor. «Tres mu-
fistoria de la revolucion rusa, tomada desde
Menino. En esta cinta se quiere probar que
Wletarias estaban inflamadas del mismo ardor
Bfue los hombres; que coadyuvaron con los
fitinfo del proletariado; que todas son Jua-
SAgustinas de Aragdén de la revolucién rusa ;
Bruentas, se enamoran como las demis mu-
B mujercitas que vemos en esta cinta, desde
:. gue una se casa, otra mucre en holocausto
BViética v la tercera acaso se ponga a hacer
B lleenie a casa.

flio sigue otro dentro de una lentitud a prue-
@ Especialmente los episodios de la ninez de
#as parecen no terminar nunca. Uno se inte-
@llo acabaran de crecer estos nifios? Hay es-

cenas fuertes, cantos revolucionarios, caras sin afeitar (esta
es una especialidad rusa), multiples detalles sin importan-
cia que la adquieren cuando la cdmara los enfoca en pri-
mer término, hay...

Lo que hay lector en «Tres mujeresy es una de propa-
ganda comunista que apesta. Es tanta la propaganda, que
la pelicula, con ser valiosa desde un punto de vista mera-
mente cinematografico o artistico, se hunde, se enfanga,
en el esfuerzo de meternos por los ojos a los espectadores
la satisfaccion que produce luchar por el comunismo. Los
heridos cantan en lugar de lanzar aves, las nifias sonrien
a la muerte, los viejos silban de gusto, los difuntos pare-
cen decir: «Ya volveremos cuando todo esté arreglado v
se mmponga la dictadura del proletariadon.

Las peliculas rusas, a pesar de sus muchos méritos, aca-
baran por hastiarnos si persisten en escenificar las bienaven-
turanzas del comunismo. Son como un trompo que estu-
viera constantemente dando wvueltas en torno a si mismo.
Fl comunismo serd el paraiso terrenal, pero cuando con
tanto esfuerzo persisten en presentirnoslo como un parai-
so terrenal, dudamos que sea verdad. Empezamos a temer
que nos estin dorando la pildora. Nos sentimos que nos
engafian, que estan tratando de engatusarnos.

Si, sefiorita Jeimo o sefiorita Fedorova o senorita Zaru-
bina. Son ustedes muy guapas v como protagonistas de
« Tres mujeresn lo hacen ustedes muy bien, pero no nos
hagan creer que el comunismo es esa pintura azucarada
que ustedes nos estdn ofreciendo. Azucarada a pesar de

£

uh‘
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o

los tiros, de las brutalidades, del fragor de la lucha revo-
lucionaria, porque invariablemente nos pintaran al autén-
tico revolucionario bueno como el pan v a la revoluciona-
ria con un corazén sensible y generoso como el de un ca-
nario.

{ Pero no eran ustedes, senores comunistas, los que ata-
caban y despreciaban al cine burgués por demasiado sen-
timental y pastelero? Pues estan ustedes incurriendo en
el mismo defecto, pero agudizado. | Qué pelicula soberbia
pudiera haberse hecho con el tema y los elementos que in-
tegran «Ires mujeresn !| Porque hay €scenas muy intere-
santes, actores y actrices encajan en sus personajes, hay
vida v hay calor vy hav emocion. Pero, amigos, han puesto
tal cantidad de merengue comunista en todo ello que uno
sale empalagado v con niuseas.

Yo he proclamado més de una vez la excelencia del cine
ruso. «ITres mujeresn, una de las mejores peliculas que
ahora se proyecta en Nueva York, confirma la excelencia
a condicion de que se la monde de propaganda.

l.a altermativa es la siguente : el cine ruso se impone
en el mundo si se ofrece como cine, como manifestacion
de arte proletario, con todos sus valores intrinsecos. Al
cine ruso no habrid quien vaya a verlo ni pagindole de
anadidura de persistir en darnos como arte lo que es pro-
paganda, reclamo, anuncio.

Porque la propaganda tiene ¢l enorme y capital defecto

{C on tim d a e n I n f or m a cion e s8)
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De izquierda a derecha y
de arriba a abajo:

La Fedorova, una de las
intérpretes de «Tres muje-
res»... excelente, a condi-
cién de que se la monde
de propaganda...

..Sentimos que nos enga-
fian, que estén tratando de
engatusarnos...

Larubina y Babochkin...
Hay vida, hay color, hay
emocion y hay merengue.

..Juanas de Arco y Agus-
tinas de Aragén de la re:
volucion rusa. ..

Vanina Jeimo, Fedorova,
Larubina, las «Tres muje:
ress .. Son ustedes muy
guapas, peronoc nos hagan
creer que el comunismo es
algo azucarado...




S Un nuevo receptor de TODAS ONDAS

| ?—.'."'”'-'i'-'] Michael [Donovan, marcado con ' . ConStrUido bajo nOVi‘SimDS prinCipiOS técniCOS,.

cicatrices de batallas, veterano de vanas
:;_:Lll'r'l'i'l'w 1"'-.1I'rl.'ll_"-l.".':‘.- k' |'|"'._|_|:|_||_ Il1.-|“. = _'L Y
r'i|lﬁl:‘|l1 de la Marina Norteamericani, s¢ encuens . .
tra en Paris sin nada gue hacer, con la excep- _ EIR471 es, acasp

cion de servir de anodrizon o ':;tl'ﬂ'i.",l' IYoster, hijo

de los modelos pre

de un millonario americano,

Disgustado con su empleo, Mike pone oido a - sentados este ah¢

= i it v 1o Rire P Ire e

LM |..r1|_|lsjl1| a  qQu le hacen Valdy b |.4||I,_‘_.l.r1.., POl "lﬂ VOIL dE

dos oficiales de una remota mongrguia en las _ ' - 48 -

= e e . : . | | . 2 SuU Al‘l‘lﬂ [ E] Que

Donovan acepta I watr 11'IE'-. 48 l:lln rta . - ' . i mas dEﬁnE en su |

{"LUeSETET .,l,] I'-'_'.. -:|r'] |!u'iE|_||'||u L‘.'||§j:|._-|‘1|_'|1 _'-, ] _ L _ . 1 d _

Darts con’ Foster. ; - " S : nea la tendenc,,
[En un baile de distraces gque se lleva a cabo en .

la n'-L|ri1:1] o ¢l rev Pedro 11, Foster emoce a ’ ; ' = T . g

i1 hl_.-.l'||.||_"'-|.;1 _.-"llll.l-l,irlr |I.||1.|r||||il|r,| ‘].j|[1| |.!|' I‘l-.|'||_p[' |.:|-| | # } F ” nD u}tra'ch”.- ] r |

rey, Una calida amistad germina entre los dos.

moderna. Su dia.;

per[Ettn acabado d,
El rey no se presenta al baile, [a-litindole asi

| : ferm e ; * ' . : ' las maderas del mye
LS |:||.11'|.'.“- a Donovan, *oster, sigulendo jos pa- { s 3 i i aem, o "

ss de Donovan con cautela, pasa lurtivamente Fuse,. | - ' ble -nngal y ébﬂn-:.

por los 1-_-4|:.':4'iu-n_- corredores del palacio y oentra |,:. dan gran EIEHE
; : : . : Ly
en la eamara real donde duerme

eV,
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llustran la pégina una instantanea de la protagonista Glo-
ria Stuart, y dos escenas del film en el que colaboran con
esta bella actriz, Victor Maclaglen y Freddie Bartolomew.

Lina ver en el dormitorio, Donovan salta y agarra al su-
puesto rev que se encuentrd dormido, le tapa la boca y si
prepara a escapar con su victima,

En este momento, el verdadero rey, que es un mno, entra
on la habitacion v Donovan, asombrado, se mega a secuesira
a una criaturad.

| i

En ese instante la condesa Sonia entra en el '

cuarto, s Gu
cuenta de lo ocurrido v hace la sefial de alarma.

Antes de Jue Hr;_-‘;'._l.l.' el CUETPO e tropa, sin embargo,
peyqucno rey F""'i.i!'“, ﬂlii‘: conmoverse por o ._||,-|_:|1|'|.:|L,1 lp&
a Donovan v a Foster que les indicard una sahida de escape
secreta.

Quiero ser secuestrado—les dice ¢l ‘-1I-I!I1|;-|-".|-|'..'||I|.'-i.|':1" rey
Lonovan y i Foaster—. De todos modos nada emocionante ocu-
T rre por estos lugares.

ESPEE!HIIdudE? con el r-“:".]'.ll.'l.'ll." rey abhrienda la marcha, Donovan, Foster
Dr- GENOVE . b Htﬂﬂ.‘t, que ha -sido amordazada para evitar que g,‘:l'ili, B SAT
Rambla Floros 3 Borcelosa : : por el corredor secreto. 1.[1-_.-.;.'”1 a4l otro lado, montan gn un po-

F

Ca belleza del cutis se obtiene usando ({ Continda en Informaciones)

Agua salicllica, vinegre y

CREMA GENOVE

Jabén y polvos Nerolina
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_ extraordi-
pnaria  Esto le ha permitido encarnar '

O ACIeErio 105 mas

diversos tipos lemeninos,

Pero Elissa Landi no es sdlo una gran actriz, sino ademas uns
escritera de claro talento y de depurado estilo hterario. Llevs U~
blicadas tres novelas, que han sido {res éxitos de critica v de li-
breria. La ultima de ellas es un reflejo, a trozos muy vivo v de
acentuado matiz realista, de su propia vida, intensa EN Sensaciones
*-=:1-|!"”1|il|"-1 mucho mias que en acontecimientos puramente exter-
nos, aungue ¢stos no falten en la existencia de la bella actriz

Lomo mujer es maravillosa por su alta moral y por las cualida-
des de su caracter, del que es rasgo esencial su actitud de reserva
v su severa posicion ante la intriga y ei chismorreo, No tolera qu
nadie se inmiscuya en su vida, pesar de gue nada vergonzoso
tieme gue acultar,

Hollvwood, que tan aficionado es a inventar historias v a mez-
clarse en la vida de sus _:_;:';-.11|]!'=~ .'|.|!"']=-l.'1=, no ha '.-J:_{r.'h‘.riu nuncaHa
mezclar €n sus intrigas ¢l nombre de Elissa Landi.

L.as ohcinas d propaganda e prensa con que cuentan los es.
tudios, tamporo han podido inventarle ninguna aventura a esta
deliciosa actriz, que prefiere que se la silencie a que se escriban
de ella cusas fantasticas Y fuera de la realidad.,

Acaso por esta causa, stendo Elissa Landi una de las westre-
lHasy de la pantalla de mas auténtica valia, su nombre no w«suenan
como €l de otras artiStas muy inferiores a ella. Pero prefiere esto
a que se¢ le achaguen aventuras que solo estdn en la imaginacién
de quien las escribe vy declaraciones que jamis ha hecho.

Respecio a su matrimonio, no muy atortunado, tampoco ha
permitido gque se hable pablicamente, Su divorcio ha quedado
igualmente sin comentario. Son hechos tan intimos, gue solo al
mteresado le pertenecen. Y s oo veces, v hasta con frecuencia, los
periodistas nos permitimos sacarlos a la luz de la publicidad, es
porgque sabemos que sus protagonistas lo agradecen por lo que
tienen de propaganda v porque los departamentos publicitarios de
las empresas productoras nos dan hecho la mitad del trabajo.
Esta es la verdad.

Hay que insistir, sin embargo, en que Elissa Landi constituye
una excepcion y que al referirnos a ella tenemos que hacerlo muy
documentadamente, para no herir, n1 ain de lejos, su fina sen-
sibilidad.

.l oarte CXJUISsLIIO de Rlissa 1,;L|'II.H ha culminado en tres ohras

cinematogralicas : ul]l carnet AT AT LIS T S1L00 tle la cruzn

-

ahora «Mi marido se casan, De género muy diverso los tres films
l'i'.':H!Hn, ast comoe muv distintos el caracter de los i.lle'i_‘wl.l'.'l.'l.:!l'*-u inter-

T | v 8

pretados por la actriz,

¢l marido se casan es una comedia de tipo romantico, en la

que se lea’.r].'l.}, CON :u"n'!'ll:, lo emocional V 5 .'I.EI'E_‘IIII' % divertido,
La accidn de este film de la Paramount transporta al especta-

dor al ambiente de los grandes teatros de Opera. Y ya en este

ambiente puede oir cantar, jos divos mas eminentes, algunas

iroandes gbras clasicas.

-'|.|'-|.'1=~ 1'|l: j.'l- 2]
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escenas, sin rebasar nunca el buen gusto, Elissa Landi desem-
pena el papel de una diva itallana llamada «lasa della Robbian.

Para otras actrices esti il,li:-'i Ejr't'-t'i‘li.“ll'ln 111L1!111151'*~ dificulta-
des casi insuperables por las caracteristicas del personaje, pero no
asi para la gque lo interpreta, Porgue Elissa Landi, italiana de na-
cimiento—su madre es tamhbién italiana—asmmila perfectamente la
psicologia de su personaje, dindole a su parte hablada el acento
:t;:]'upi.‘uh‘._ Ademas. Elissa L.andy posee una voz 1'-151'i.r"r1u|i{i:1 y tuvo
1‘..‘| I‘,__-:.T.'l['rl.h'*-. ERIID= COMoO Canltantia anlies ile -:il'i,.ll' el tealro por l'|
cinema,

Otro intérprete de relieve en «Mi marnido se casan es Cary Grant,

galdn del Alm.
i.a formacidn artistica de Cary Grant fue lenta y penosa. NO
es un improvisado, sino un actor gque ha llegado paulatmamente

por su mérito artistico al primer plano,
i':rlli;n-.-'_u stendo  actor de [:;:ﬂ[11fl]i111.1 &N ]n_:_:i.‘ﬂ-T‘n_u: .5.--.5;:[;-= ar-

tista de circo; se dedicd mas tarde a la comedia musical, vy por

ultimo interpretd las obras mas célebres del teatro Shakesperiano,
i'-.= & s Lina 5".‘!_*.'!--"I||1'-|;; artistica m 1y honrosa v nada f A,

{ om it de cine aleanzd popularidad al ser elegido por Mae
Wesl .’_‘_.!i;'i:‘. de la primera cinta de esta Tamosa f”"-5!'*'!|~'1-n
£ N 7L I pecars , cFOy L Marlene Dietrich L]":‘.i"l'l I 1'“___'11'4
para nte ey wlhoa Venus Rubian, 1.}1'-!:r'.|1.'a o solicitd f“ﬁl‘-':'-l.'l
Sidney encarnar al marino de eMadame Butterfiye,

1 ~tredlas le la mds alia categoria lo eligieron como

partenatresn en los hlms que consideraban la culminacion de su carre.
ra ariistica.

Y es ahora otra actriz eminente v preclara—Elissa Landi—quien lo
indicd para su ultima produccidn. Cuando actrices del abolengo artis-
tico de Mae West, Marlene Dietrich, Sylvia Sidney v Elissa Landi se-
!4'l'~"i'll'l.'IT'|. éntre anios, 4 un acior Como |1|:ult‘|l-||1l--. e ]M:Tq;u' iu u.-!'l.«]-
deran digno de figurar junio a ellas en el primer plano interpretativo,

i - i e S 1 i
LT I'I.':]H e |'[ =11 -.11‘;LH i .llé_:L11_

Como 'I||h'1'|'r4-11'h secundarios de «Mi marido se casan, |-|;_'.'1|.:'.'|.!1 I._H‘p
ne Overman, Sharon Lvnne, Cecilia Parker y Frank Albertson, artis.
tas también muy conocidos,

Sharon Lynne, gue por cierto es muy bonita, desempena el papel
de ula otra mujern, tipo muy destacado del flm.

=

# * *

En cuanto al director de esta obra cinematografica es Elliot Nugent,
gue posee la experiencia del teatro y del cine,

Nugent opina que «una obra teatral puede dar lugar o un film mag.
nifico, a condicion de gue la realizacidn sea realmente cinematogri.
b,

Y :'!:tl‘w,

la validez de su opinidn, convirtiendo una comedia teatral en un buen

que ..ip}-ﬁ;;ﬂi!L. 5], sp }'l.‘1 fwi'::r'}"..'lr.]rr N -]1-:1‘-14-.”'.'11" COn hechos

nlm.

Los rasgos mas salientes de Elliot Nugent como realizador, es su
buen gusto art{stico, incluso en los detalles mas nimios de una esce-
na, v el ritmo vivo y variado que imprime a sus obras, que jamis fa-
:|,~_::|r-1 por esa habilidad en ligar las escenas y por su desarrollo esen.
cialmente cine rn;:r:—_:{r;]!"i (L.

Nugent es indudablemente uno de los directores mas capacitados
concienzudos con gue cuenta en la actualidad el cinema americano.

‘M1 MARIDO SE CASA
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Elissa Landi, de quien ofrecemos tres instantineas
como ilustracién de la pagina es la protagonista
de este film Paramount, al que, asimismo, pertene
cen las dos escenas que completan la informacién.



e

Una escena de su primera produccién en Es-
pafia estrenada no ha mucho con escaso éxito.

o podemos sustraernos a la actualidad, que en este caso

s¢ concentra en el tarraconense Ernesto Vilches. Hoy,

afy de febrero, el preclaro artista estd en Tarragona: ,_\'ir_
ne a cumplir su promesa de rendir pleitesia a su tierra nativa,
donde serda homenajeado, y nosotros tendremos el deber de salu-
darle y recoger lo mas saliente de nuestro didlogo,

Sabian algunos que era de Cataluna, pero la inmensa mayoria
de espanoles desconocen que su cuna haya sido 'l';n'r'n;{m1:lz1 de esta
Tarraco entusiasta del arte suyo. De Vilches se ha dicho que,
como director, actor y creador, es la gloria mas genuina de la
técnica escénica, el galarddn de Espana, el orgullo de Tarrago-
na. la admiracién del Universo. Vilches es, ademis, un
consumado, moldeador de una serie macabada de elementos ar-
tisticos.

maesiro

* * +* *

Atardecer del miércoles de Ceniza. Funcién imaugural de la
compania Vilches, de las cuatro anunciadas en el leatro Tarra-
gona. El empresario y, a la vez, companero Brotons nos facilita
la oportunidad de adentrarnos entre bastidores, quienes, llenos de
actividad, parecen atormentarnos con su mecianico espejismo, An-
tes de amortiguarse los aplausos con que los paisanos de Vilches
celebran su mutis en el primer acto de «Un americano en Ma-
dridy», nos avenimos a esperarle cerca del camerino. A dos pasos
de su cruce nos conlurba una leve inquietud. ;Sabremos hablar-
le? Mas, desechando perplejidades, decidimos abrirncs camino por
mediacion de su personal,

Se detiene un instante para corresponder a nuestro saludo y an-
tes de agradecerle su condescendencia se interesa por nosotros
con su paternal afabilidad.

Vilches, fatigadisimo y temeroso de que la afonia que le agueja
le impida cumplir sus compromisos contraidos, nos escucha con
un gesto de interés, benévolo, dispuesto a complacernos, identi-
ficindose con la persona que le habla.

—Yo vengo a visitarle como reporter ; pudiera ser que publi-
que una impresion de su estancia en Tarragona. Gustara a los lec-
tores de «Porurar Frum» hablarles de quien tanto le idolatran
como artista de cinema,

—Es usted muy amable. Puede preguntarme con entera liber-
tad mientras me viste para €l nuevo acto.

Un criado, cumpliendo Ordenes suyas, nos trae una silla. Vil-
ches, que viste traje de «golf» y simula a «Willys, un yanqui exo-
tico procede a cambiar su indumento por el que utihzara en el
segundo acto, y responde con animacidn a nuestro interrogatorio.
De su aspecto natural, desdibujado por el rubio artificial de su
weabelleran vy la magia de los afeites, sélo quedan sus aires de
hombre blando, su mediana estatura, sus chispeantes ojos a (ra-
vés de unas galas de concha y la grandilocuencia de sus gestos
y palabras,

—¢ Est4 satisfecho de sus paisanos?

—Par entero. De mi visita a esta ciudad, puedo anticiparle que
la tenia prometida desde Hollywood y que vengo encantado a re-
conocerla con los ojos de la virilidad, tanto por el cariio que le
tengo, como por las pruebas de simpatia' conque he sido acogido.

—¢ Quiere rememorarnos recuerdos sobre su origen?

—Va a ser idéntico a lo que ya sabra.

—No importa. Venga.

—Naci en la calle Castellarnau, nimero 2, de esta imperial elu-
dad el 6 de febrero de 187, siendo bautizado ¢n la parroguial
iglesia de San Juan Bautista. Lo que nunca perdonaré a su com.
pafiero Luis de Salvador es haber dado publicidad en «Diario de
Tarragonan a mi partida de nacimiento. ¢ No vé—anadié en bro-
ma—que por este alarde periodistico no podré consideranme un
muchacho espigado y castigador?

—: Y luego?

—Mi padre, oficial de Hacienda, llamado igual que yo, era de
LLorca (Murcia). Mi madre, Mary-Josefa Dominguez, de origen
cubano, era hermana de Manuel Dominguez, que usted habra co-
nocido como tio carnal mio, porgue antes de su reciente traslado
a Madrid vivibé en esta ciudad, ejerciendo durante mas de dos de-
cadas un cargo en calidad de funcionario del Estado,

: Asi el autor de sus dias no fué periodista profesional?—le
preguntamos recordando algo que habia leido.

—No, sefior. Esta versién, como la de ser hijo de un oficial del
ejéreito, es una de las mil fantasias descabelladas que sobre mi
origen y existencia han circulado.

—; Sigamos con sus primeros afos?

—De mi ciudad nativa s6lo me queda el vago recuerdo formado
a través de la convivencia casera. Cuando tenia cuatro afios, mi
padre cambi6 de residencia, marchando destinado a Valencia. De

En “Cascarrabias” En "Su Gltima noche”
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agui fufmos a Murcia, donde por primera
vez, en Lartagena, me dediqué a la vida bu-
lhiciosa de la escena.
s Como fué esor—interrogamos.

—Tenia diez y siete anos y mi primera
salida fué anecddtica, va que sall vestido de
dama. Para mi trabajar en el teatro era mi
aspiraciom suprema, deseada desde muy chi-
co, En aguella ocasion llegd a Cartagena una
agrupacion eamateury. Cuando iban a repre.
sentar ¢l «Tenorion, de Zorrilla, repleto ya
de publico el local, se puso mala la caracte-
ristica. Entonces, vo, que pasaba inadverti-

do concurriendo a sus funciones, ofrecime sacarles del apuro,
con gran asombro de tedos, aguella moche, despueés de ser acep-
tado, vesti los habitos de mujer apareciendo en las tablas hacien-
do el papel de «Dona Brigiday,

Y fué un exitazo?

Enorme. Recuerdo que en la escena en que «Ciuttin debe
cargar con la vieja cambié los papeles y cargueé con aguél entre
los aplausos del sencillo populacho, Al final se me acercd el direc-
tor a ofrecerme el cargo de «caracteristican, Habria aceptado con
regociio a no mediar antoritariamente mis padres., Créame que
era una tentacion y la oportunidad fundamentalisima de conside-
rarme todo un actor,

—: Y después?

Con mis progenitores fui a parar a Madrid, robusteciendo en

mi interior la determinacion forjada de llegar a ser

L&

] actor, cosa
que a mi padre 1é abrumaba, disgustiandole en extremo, y alla
en mi cuarto de estudio, entre mis libros de Leyes, me pasé tran-
sido de amargura las horas pensando cémo resolver mi aspiracion
artistica, ; Oh, siempre me acordare! Preferi abandonar el grado
de Derecho, del que cursaba el ségundo ado, y la tranquilidad
doméstica a resistir los embates de la vocacion gue me dominaba.

— UCdmo resolvid su crisis juvenil ?

—Abandonando el hogar paterno, formé una compania con Lla-
no, En Cartagena, donde senté plaza de soldado para marcharme
a Filipinas, organicé otro cuadro dramiatico, logrando mis prime-
ros exitos con «juan Josén, de Dicenta. Después de arduo pugila-
to comsegui un gran triunfo al lograr la aguiescencia para pre-
sentarme con mi improvisado elenco en la «Comedian, de Madnd,
en funcién benéhica. Al dia siguiente, el mas feliz de mi vida, re-
¢ibi la primera oferta para actuar de galin joven de la compania
de Miguel Munoz, cobrando el sueldo decoroso de siete pesetas
diarias. Meses méas tarde, con el famoso Juan Balaguer trabajé
en el Teatro Lara. Hice el «Paquiton de «El loco Diosn. Con los
propios Balaguer-Larra estuve en la Habana y Méjico. Me gusto
saborear el aprecio que la América espanola me dispensé y alli
me quedé con la Fabregas,

—: Y cOmo fué su regreso a Espana?

—Antes tuve que interrumpir @i carrera artistica para ir a Ii-
lipinas, en la dltima accion miiitar que Espana sostuvo, en cali-
dad de soldado de infanteria de marina. Luego, en Méjico, sin
esperar a mi beneficio, me fui a Gualemala, donde me casé. Al
tuve que ingdresar en una compania de zarzuela porque era nece-
sarto comer, y después marchamos a Nueva York, donde unos
parientes de mi mujer guerian meterme en negocios mineros, pero
no acepté, anhelando retornar a mi patria. En Espana formé com-
pania para darme a conocer en La Granja, causando bonisima
impresion entre los veraneantes. Reaparect en la «Comedian, de
Madrid, de donde parti de nuevo a América con !a Pino.

Reintegrado a Espana, rechacé el honcrisimo cargo de dirigir
el Teatro Lara para contratarme con la Guerrero-Mendoza, y a
su lndo pude estrenar «la noche del sdabado», «El misterio del
cuarto amarillon, y el «Rubion de «La malqueridan.

Terminado mi compromiso, me asocié cvon Tallavi, y al morir
este inolvidable companero continué al frente como director, re-
corriendo la peninsula y Ameérica, incluso los Estados Unidos,
Llevando el peso de mi disciplinada «troupen hicimos digna labor
artistica, ayudindome Irene Lipez Heredia, representando ¢l me.
jor repertorio teatral, entre otras piezas «El amigo Teddy»n, «lady
Frederik», «Wu-li-Changn, «El eterno don Juann, «Mi pobre
mufiecan, «E]l diablon, ul.as de Cainn, a«l.o cursin, «l.os Gabrie-
lesn, wll]l profesor Klenown, «Sombras de Harén», «Todo un hom-
bren, «El negro que tenia el alma blancan, «Calla, corazémn, «kl
comedianten, «l.a casa cercadan y «Yo amo... tl amasy,

En 1927 emprendi otra «tournées por América, y en Mejico fui
espectador de sus disturbios internos, por cuyo motivo pasé a
Cuba v a otros paises de Centro América. Unos meses de enfer-
medad, suspendi temporalmente mi actuacion, Cuando regresé a
Espana me separé de Lopez Heredia, formando otio cuadro es-
cénico y con ¢l debuté en Madrid.

—¢ kEn cudl obra le aplauden mas?

—No me gustan los aplausos personales, porque creo que la
satisfaceidbn mayor del artista consiste en la cooperaciim de cada
elemento v en lograr €l conjunto mis homogéneo,

¢ Qué autores admira mas?

-Me he prometido no opinar. Estd tan lejos mi primera épo-
ca, que los recuerdos me agitan v ponen nervioso.

¢ Qué resultado obtuve en su pelicula muda «El golfon, ro-
dada en 1018 por la Dessy Film?

; Miopinion?... Que estuvo sencillamente muy plana, rigién-
dola la suerte vy las posibilidades técnicas de aquella fecha. Me

En «El comediante.
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parece lo Que le ‘pareccria a usted ‘yua tade clmivindoyal eaboiy
veinte anovs de progresos de este arte todavia joven,

—¢ Que e dicefde S50l campana filmica en Hollywood?

—En junio de 1930 me contraté la Paramount, debulando gg
el cine hablado en su revista espectacular «Galas de la Paramg)
untn, haciendo una sintesis de mis mejores caracterizaciones, deg
pués «Cascarrabiasn, el jalon mas importante entre el materigl
hispanoparlante de aquella temporada; varias producciones paeg
Metro Goldwyn: «Wu-li-Changn, «Su altima noches, u{"lwr:,
Beryn, v «El comediantes, filmada independientemente en los Ma
tropolitan Studios,bajo mi direccidn,

—¢ Esta satislfecho de su actuaciom cinematografica?

—bkn parte, si, y €so que he tenido que luchar contra el ambieng
te asfixiante de los americanos, capaces de hacer desfallecer |48
energlas mejor capacitadas. Mientras la accion no tenga ventaj
sobre el didlogo y siga considerandose el cine v el teatro cony
dos expresiones artisticas gemelas, como acontecikdh a mi «Wu-l
Changn, que por errores de producciin resultd de una teatralidg
excesiva, no se saldra adelante en las «talkiesn, lLa palabra
solo uno de los mudltiples elementos que aquilatan la accion,

—: Que personaje desearfa interpretar?

—No tengo predileccidn alguna por ningidn personaje histérigy
ni imaginativo, Siempre he aspirado a intrepretar cualquier tipg
que se adapte por su fuerza a mi figura y que, siéndome simpgd
tico lo sienta palpitar dentro de mi.

—:Qué opina de la prensa cinematograhica?

{ C on tinaa
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Ernesto Vilches en «Cheri Bibjy




;.'"nlnr_xf I ambién has estado hov en el cine, ;verdad?
Si, mama. He visto una pelicula 1 mas bonita!
Sera muy bonita, pero es demasiado ir al cine,
—L.a pratagonista lo hacia muy bien, pero te aseguro, mama,
gue cuando yo sea artista o harée mejor.
—-,{'[_':'l:njl'[f'h t!-"].ll"l‘.' de cine ¥ .'_JI'E-|3-i.-.'I_‘-L:r Lo (gL '.':'u-ju-l' p'--f|l'l'n'-
nacer es estudiar con mas aplicacion.
—Pero, mama, ¢;es que no estudio bastante? ; Es que no aprendo?
1, hija, si,

FPero todavia luu._||'|;:- estar mas adelantada con
lo lista que eres.

| [ Jeja esos suenos de cine y estrellato para otras,
fLrees que van a venirte a buscar a casa para hacerte
nista de una pelicula?

i}
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Ire vo a buscaries a ellos,

A
A donde?

: |
entrar en el cine v destacar. Dentro dos anos sere conocida por

toda bspana y aun por el extranjero

A donde haga Ialta, mamd. Yo te promete que conseguire

i Ay, hija mua, Mary! No sabes cuanto siento gue estés per-

diendo el tiempo con esas ilusiones gque llenan de humo tu cabe-
za, mientras podrias dedicarte todo tu pensamiento a alguna cosa
de mas |"."|'-.-'.;|':". St I..J_I.IIIF_ res de 1!'['Lfi.|-‘|1 IJt'jiI ¢sas cosas, aban-
QUONel O=s05 j!l'-:_'-.-_;'H'r:a -i._!'.l-_: a4 nada |l:'f§|l-illl.1']‘g‘ ") |14'1..-"|-" DL DS de mas
sentido comun. :
En vano fué que Mary del Carmen Merino rogara
que la ayudaran en la realizacion de sus propodsitos. La oposicion
de sus padres (y principalmente de la madre) lué de todo punte
impuosible de vencér. Consideraban todo eso como una locura de
chicuela, sin pies ni cabeza.

i =ll= !Jilllrt'h
]

Pero, aunque no lo parezca en una chica tan angelical, en esa
cabecita rubia se alberga una voluntad férrea. Habia decidido ser
artista cinematogrifica y lo seria a toda costa. 'Y lo fué,

Hace cosa de un ano, marchd una mafiana de su casa y 5e
presentd en los estudios de Ciudad Lineal, Al principio se hailaba
asustada, sin saber cémo dirigirse a nadie para que la gulara en
aquel laberinto y poder seguir e! camino de la gloria, Poco a poco
fue recobrando el dominio de si misma.

D¢ todas formas, no hublera logrado eonsegiir nada aguel dia, ; i = 3 s
si José Martin, ayudante de Benito Perojo, no se hubiera fijado en I'ransijo ante da coaccion, LLe quiero ver para que me de un
aguella rubia chiquilla. Segun la vio, se dijo alld para sus aden- papel en la primera pelicula que haga. : : ,
tros: : Caray! ;Qué preciosidad! Y, por reflejo inconsciente, di- ~—¢Nada mas? Pues no necesita ver a benito Perojo. Aqui me
rigiéndose ya a Mary del Carmen : tiene =-l|~=1r1t.llk‘-illlt"-[l1 a servirle con toda mi alma y hacer valer
¢ Busca usted a alguien, o a algo? FE IASUCTICIR - Peala - qlae le den un papel.

—Desde luego, el objeto de mis pesquisas no es usted. Pero, en r'_h',"f Un papeiig .;].-‘ .m'll“ muerte, seh? Cumpla usted ahora
fin, le dejo que me ayude a conseguir lo que busco. Veamos, pri- su palabra : ¢ Donde esta?

Ju =
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mero, Jquién es usted? Estd bien. No se halla en este momento en el estudio, pero
o ’ ; . . " 3 e e - ’ il - . T G, 125y =% 155

—Me llamo José Martin v soy ayudante del senor Perojo, se- si viene mafana a esta hora, podrd hallarle.
fiorita. para servirla ' Tengo demasiada prisa para esperar manana. ¢Donde podria
3 : ¢ J 5 . B . | : ¥ v = ..J
Bueno, no estid mal para empezar, ;Donde esta el sefor Pe- encontrarie ahora: - !
rojo? —Si1 usted se empefia... recorra todo Madrid en su busca,

’ . i : ; 5 . L S B e

< Para qué lo quiere, si se puede saber? Ast lo haré, § Adios?

e
]
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[Zs0 no le importa. ¢ Ddonde esta? —1 Espere ! Probablemente estara en su casa, estudiando el ar-
—%1 no me dice para -'-i“'.' la L|li.lf‘rt' no se lo dioo E_,j:[t:'ﬂ.i't‘llrn de la ‘,!4'!IEI'IIII.". que GImpezZarcmos dentro de PO,
| | i | Bl i 1 " \ e .

Pues alld vov. ;Hasta la vista!

T e

* Hasta la vista, Tutura Greta {(iarbo!
1 Adifs, Ernst Lubitsch !

Cogio et tranvia ¥ a8 Cisdd rle ]‘w]'nju s¢ ha dicho, I.]I-_:_,[:'r. Hamad
.ﬂh@T@ﬂ@Eg L& M.{iﬁﬁ INGZENUEL DE v vencit, Cuando toeaba el timbre de la puerta tenia mas AnINos
ESPANOCLAS NUESTRAS ACTRICES [N , 1 :
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©s caballeros las preheren rubias... pero se casan con las

morenas. Ese ya lo dijo hace algunos anos Anita Lous...

porque no conocia a Mary del Carmen. De haber sabide

e ella hubiera dicho: Todos los caballeros prefieren a una rubia

y, como pudieran, todos se casarian con ¢lia. 1 Cualquiera la de-
jaba escapar !

Porque la criatura es una preciosidad. Y no lo digo porque me
incluva entre los caballeros que cuenta Loos. Yo las prefiero mo-
renas, pero ante Mary del Carmen me inclino y olvido a todas las
morenas del mundo.

Esta monada nacié en la bella Donostia (el topico de ubellan
es un titulo concedido a San Sebastidn por haber nacido alli la
nifia), capital de Guiptzcoa.

Nacid el dia 14 de mayo de 1919, en un dia de sol y de alegria.
Consultado el calendario correspondiente, resulta que aquel dia
era miércoles, Si hubiera nacido la vispera, toda la vida hubiera

rl:t. ,

estado L'ulj.*. el peso de un 13 ¥ martes. Por eso, ;gue no tiene 0o
la chiquilla!, esperd pacientemente al dia siguiente. Demostrd ya
en esto su viveza,

Como somos grandes matematicos, vamos a calcular su edad
por procedimientos ultrarripidos: de nueve a diez y sels van
siete, v llevamos una; una y una, dos; de dos a tres, una... i Ya
gsta ! Todavia no ha cumplido los diez y siete abriles, o mayos,
pero j}r-l.lllél."-'{'[':.i"i. L.og L-L[m.ﬁﬂv pard el |1r-1j‘:~:'lt51u catorce de l'l'l-'ll__‘»'_H-

L.a nifia resultd muy lista, siendo la admiracion de los prole-
sores que la iniciaron en las primeras letras en su ciudad natal.
Su aplicacién corria parejas con su inteiigencia, aunque alguna
vez se quedara plantada delante de las r:u'lrlt.-r;n-_|'|:"u-m:m:;‘r:lln':ih
mas 111'-[]]1:(1 del que E,mdf:l convenir a sus r'.:altlnillcrﬁ. Pern eso no
evitd que todos los dias se supiera sus leccioncitas y que nuncd
mereciera reprension alguna de sus maestras. _

Su familia (de apellido Merino) se trasladd a Madrid, donde la
muchacha continud su educacién. Aqui se desarrollé mucho mas
cu aficion al! lienzo de plata, hasta el punto de converfirse en una
verdadera obsesién su deseo de conseguir entrar en los estudics
cinematograficos, N

Esto le costaba una pelea diaria con sus familiares :
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Tres instantaneas de Mary del
Carmen en «El cura de aldeas
film que, basado en la conoci-
da novela de Pérexz Escrich,
realiza Camacho para Cifesa.
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Deé todo hay en este estupendo film, de una movilidad extraordi-
naria, de un ritmo y vibracién enloquecedores, v por encima del
perfecto trabajo de Jack Hilton y sus «boys», la vitalidad resplan-

PANTALLAS DE BARCELONA
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Principal Palace: «La mujer del
puerton y «Al margen de la ]eyn

plo, la pésima calidad del sonido, que hace ininteligible buena parte

0§ apuros de un novel cantante para ullegarn y las vicisi-
tudes pasadas para poder montar una temporada de oOpera,
forman el fondo de «Velada de dperan, film de 20th, Cen-
tury, editado (creemos) con la exclusiva |J-I'!'1r*!'|.-i'l{|n de facilitar es-
cenario a Lawrence Tibbet para que luzca sus magnificas cualida-
des de cantante.
El Iu‘nE::’hiln esta L'1|1'|:-.d'5,{1|i+.|n con ].'I.r;,fl_h*;-{.'l, Y el ]Jlfl]b]il'u pasa un
rato agradable oyendo una serie de romanzas de Opera intacha-

deciente de June Clyde, cuya expresidén, unas veces delirante, otras
severa, llena todas las escenas en qu interviene de un perfume ex.
guisito, de su femimidad ritmica, como no estamos acostumbrados

«hotn, Louis Armstrong, no pudo sofiar en mejor intérprete-a su

gravedad de los acontecimientos que se ciernen en estos instantes
sobre el mundo, no se atreven a darnos obras de tesis ni trascen-
dentales, que ayudarian ain mds a deprimir nuestros atormenta-
dos espiritus, vy pretenden alegrarnos con estas cintas sencillas,
alegres y Irivolas que atraen nuestra atencidon y alegran, aungue
sea un poquitin, nuestra vida. En este aspecto, «Quiéreme siem-
pren es un film amable v dindmico cuyo, argumento, bastante
original, estd trazado con el unico objeto de producir situaciones

"Hermoso Pecho

desarrollo, firmeza y reconstitucion de los Pechos

g . margen de la Ley», un film que ofrece, a pesar de todos @ VEr en _l”_ H"!.'j'm”"' : S 1 con las Nuev
v sus defectos, una agradable visién de lo que podria ser nues- _Sin sel iniciado no se puede sentir el jazz como lo siente June ~
L (¢ tro cinema, bien orientado hacia rumbos e inquietudes lo |_‘I|.'l:|f.' cuando danza el u]{u[mrunmln, queé como dice su nombre es * . En
-« mds distantes posibles de la espanolada facil v cursi, y de la sensi- méds bien el round de un baile por la elasticidad extraordinaria que Pll“les onentales iedad
bleria al uso ; lastima gue el empeno se vea malogrado esta vez por hay que ‘11-'”' al CUerpo. o . : rodu
, defectos de orden téenico, algunos de ellos de bulto, como, por ¢jem- June Clyde es la vital expresion del arte viviente. El rey del ara

Bienhechoras y reconstituyentes, unj..
versalmente empleadas per las Sefiorgg jlina 2

l]'ﬂ'] “]"11 -1,' ]:I psCasey [ir- 1”5 con 'L-]“l' h“n .,'hh. i';”””li”"i I.ll.".- i]'ll"r.l.(”-“?‘_ ”'l“-"'!-if-l I.l']lf_til'l‘_'u'i,, .]:_lequl.‘. r‘..']lg._{:li.l.ll‘l f‘."'i '{]'f.'] \i\'i]_. ll.i..'_ lli ll.!.I.I:I‘:.-{‘I.]:k- ) ':; lu-H' jﬂ"b’EIl.l‘ituﬂ q'l.ltr dﬂ-ﬂ-ﬂaﬂ ﬂhtﬂﬂﬂt‘_i’ l’-rl"l
Por el contrario, donde suelen fallar la mayor parte de las cin- Crustaron también extraordinariamente las agirlsy, sobresaliendo recobrar o conservar un pecho hermosg, Par.
tas t~.~-;p|:||'m].'u-;T residen los mayores aciertos de ésta. Iqu'lm- ha re- en un maravilloso 1_:Il1i'_-'lﬂ ochocentista, [}EF!-B_]}EI{T[‘J]. los hoyos en las Carnes, 1la,
suelto el ilm en agiles fotogramas, imprimiendo una movilidad a 1““”‘"“ :“-’""'mv.‘]H”lfl"”?“ de gran plastica, y el cantante, mejor qulew,.? firmeza del pecho, Trfl'll- Fhony
h:!. [LiI”TH”-:.I L*“[n-[]|1t1;”'|=”.n“1 1".'"':”'-'“_1” a nuestros rl"':il.i:l".:“,]l"l.r"."i, {.]1“' '[H-i":"'u ".]|.1'.]'|.!'I1I Ilil']“1”5””]1“'1'”, PI'I‘IEI.I‘I. [,:I'ﬁ.\'l't'l‘lt‘t., f”"rl'l'l t‘i'h'l.}'r;l{]“". ?‘uijnl“ {i]:.l.ﬂfﬂ'nﬁl\'u i ]BREaI'ul{I'I'dHE [bi i[“l
a a la cint: Inami : , reqalza el as . anars vicihle En definitiva, un verdadero v justiciero éxito de musica, de in- ach Y IEI‘.I'EtﬂmEIH?. nesuitados durg.
| ta a !'f cinta dln:lrjtlj.-.mn Y que re alza el asunto de manera visible. S s e Y ‘ y Qe deros. Evitense las imitaciones. Los
gl La interpretacion es discretisima por parte de Juan de Landa  terpretacion y de lotogralia, J. RATIE. F pe de PR bl
et . ] P s, S st Y T T o e e e vz |1 1&¢ 1 A er direc . Ly armaceutico, y TLE : g
10 y ."'.hlll‘ultin‘l Lasals, y en :‘]I resto {iirl reparto cabe destacar a Ko- L.eshie 5. Hiscot es un sefor director., A quier, Paris. E} fraso oo fobeto, 93 ﬁ cin
= sita de Cabo y dos tipos comicos bien resueltos, cuyo nombre no RamMoN Mora Masip Deposito General para  Espaia : RAMON Baau g
| recordamos SALA, Calle Paris 174, Barcelona, — -
' -5 . - Vent Madrid : F i GAY
| «l.n mujer del puerton, flm mejlcano presentado como comple- Mar lanrl' uQuiéremf siempre’ Hl'llli:liliﬁlili ._”;;Z,E,;ﬂmft?}ggf?:ﬂmu, "'HE?NI
| mento, €5 una cinta de corte melodramatico, los momentos culmi- Y s £, A FERRER, Farmacia CRUZ, PUJOL y COL. R o
: S LR S s T , O, S T 215 PR TN S IS o i LELL, ALSINA. — Bilbao : BARANDIA. '
oy L i 1 . = ¥ s {¥ . I Iy : [ L f g = - - i i - - 4 R
nante de la cual Tueron recibidos por el pul}lujr con gran regocljo NA comedia de Columbia Films, interpretada por Grace RAN.— Valencia: GAMIR. GOROSTEGUL — Sevilla: Angel FERRES, Farm .
! v bl a lo ridiculo hav . . iy Maor N h=ll: - 5 alenci R aciy Py Ar
| t De lo sublime a lo ridiculo hay un paso, sefiores ! Moore. Nos hallamos ante un momento de euforia musi- ydel GLOBO. — Zaragosa: RIVED y CHOLIZ. — Cartagena : ALVAREZ Hermanoy, i - ;
i cal cinematografica, En poco tiempo ha caido sobre nos- — Oviedo :RﬂrﬂgﬂmrmAEENa;l---—MMHJ;iu: li:il'f}‘ﬂ;gl‘:‘«]ilfﬁzﬂﬁill‘_lil]'llll'?llf- Albg, E=P¢
B # Fl . " # = r 1 3 al i a H i
_, Capltﬂl: «Velada de opera)n y nAqm viene la armadan otros un verdadero aluvién de peliculas musicales de todos gé- oste: MATARREDONA. g e e s gt el
. neros vy de todos los pafses ; dijérase que los productores, ante la

| Sol:

syl

v expuesto con pinceladas de un humorismo lleno de buen gy
que va acompanado de-verdaderas explosiones de hilaridad 3
i::r',{u de la proyeccion del film; un film rezumante de simpfente
de juventud, de alegria y de buen tono, .

Una tiple famosa sufre un accidente durante la interpretad
de «loscan... Se incendian sus vestidos y no muere abrasada p

que |
an .
' 0s I

| blemente interpretadas. » € : 3 : ced a la rapida intervencion de un apuesto millonario nortegl Er;
! | «Aqui viene la armadan, es un film de marinos : de esos mari- gque pernmitan a los cantantes !llEE:I sus habilidades, dentro siem- ricano, quien, con motivo de esta feliz ocasién, se lanza g BGiir
| nos norteamericanos, siempre optimistas a caza de novia, y en P de un marco espectacular. Como es de suponer, carece de  idilio que acaba en la vicarfa, Y aqui el conflicto: cuande En
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perpetua lucha con un superior que les quisiera imponer [érrea
disciplina v que acaba siempre trompicado o poco menos. Histo-
ria va vieja en el cinema, vivida en el lienzo por la mayor parte
de los galanes simpdticos a la masa. Esta vez le toco el turno a
James Cagney, que se desenvuelve acertadamente en un personaje
de compleja psicologia y dificil comprension. Pat O'Brien y Glo-
rin Stuart completan el inevitable trio con acierto. Presenta el
film la Warner Bros.

contenido que ni lo necesita n1 tampoco lo pretende. Lo dnico que
tiene valor es lo anecddtico, sus multiples situaciones en donde
la nota musical o la anecdética lo suplen todo ; este es su autén-
tico valor, Posee un ritmo justo y una fotografia impecable ; as{
como los interiores, decerados con un gusto exquisito.

Grace Moore, a quien e auguramos un porvenir magnifico en
la pantalla sonora cuando por vez primera la vimos en «Claro
de lunan, realiza una labor admirable. Grace Moore no es

‘-l..l L4

mujer tiene una personalidad bien definida, el marido o @
que converfirse en un ente ridiculo, en el marido de la artia
o ha de rebelarse para volver a vestir con dignidad su progle  Giir
personalidad. Por opta el americano. Cansado de ng ks q
mas que el eterno portador del perrito faldero de la artista, lPor
gase un buen dia de su lado en busca de si mismo. Pero - ah i visa
el amor le deja reconquistar otra vez por la b

. : : F ||:| el
que le toco en suerte, con una sola 1IN POsicion ; el i]l‘t‘l’itg urar

Vo m
y que

e=s10

acecha v se

| En conjunto, un programa distraido, pero sin grandes valores. una gran cantante de opera, sino :.11n~+l.'!mhin'-|1 una actriz exqui-  dero ha 11.f- desaparecer, . + Inf
| T e sita, con personalidad y perfecto dominio de la escena., Su ac- Sobre este argumento, Nougent ha creado una serie de siylaara
5. I .G.  tuacién en esta comedia es verdaderamente notable ; canta mara- ciones resueltas con gracia o interpretadas con donaire e
. P villosamente Y se nos vuelve a mostrar durante toda la cinta como vis comica de los tJr‘nli:I{-iuui.-:[:ua, cuyva sensibilidad les ]Ii"i'a ' El
UTQUIHEDI’IE: «Esto es misican una de las mejores actrices del cinema americano. una labor personalisima, digna de todo nuestro encomio, Foste
N estreno que desperté gran interés entre la gente joven ¥ - También es excelente la actuacién de Michael Bartlett, tenor Ni que decir tiene que el publico femenino rié con gusto§ las n
que patrocinG el «Hot Clubn, La Unica Film quiso darnos lirico que canta con Grace Moore en unas escenas de _.cl.;t bohe-  escenas Iilt!.-:if-i de l:‘.l farsa, a lo largo 1!:; las cuales las g n De
a conocer esia pTHtil:l'rit'iﬂ, Y a fir que :'llﬂhl;.lLlilll distraer- I‘J‘ll'rl.l‘nﬂ verdadero gusto y que lene ll'l'!il VOZ |111.:1r.'1~.-i][nt:|._ Leo de una 'H_it‘hl]u mujer hacen de un hombre enamorado verda gidﬂ.
nos v hacernos pasar un rato delicioso, olvidando el duro batalkar Carrillo, Robert :"\x”f‘l_'II y nuestro compatriota lLauis Alberni, com- Ho _"':f""'“'“h”“* i ; , Bl o
| de la lucha diaria. pletan el rrtl:nlru de mntérpretes v desarrollan una labor en todo Elissa Landi, a quien nn_nﬂ:u_'mrjk:t en esta cuerda, nos demy v Dc
) Un espectdculo cortado a medida para que Jack Hilton y sus  momenio digna. _ tra, en un derroche de Ht'nhlhl.-ltl.'m: huiumlu que se puede espel celin
uboysn que constituyven la famosa orquesta de jazz puedan lucir le Carrasco DE LA Rusia  de i ;'”_ll'" by P]“n_” madurez. Cary Grant Coopera al trig I":!
5 gama incomparable de su arte en sus diferentes facetas, {I{"; -:lh':‘.n_:edﬁl{‘ ”_‘::_‘{.:tr';;'t‘[ tz;n lm”"'“;_“;j“;'r. _I"‘-”m” siempre, meti
' 3 . : e P, i AT} A . I Id FUsSiD e Dilel S RIENISIOD ! i
No se puede olvidar que musicos como Strawinsky v Milhaud s okt i nhatils Rt : L gust da su extension, gnntf
han dejado influenciar por la musica de jazz, 1 . H:
Leslie S. Hiscot, que ha dirigido esta pelicula, debe sentir un NA comedia Paramount dirigida por Elliot Nougent e inter- Astoria : «Sangre oitan __Berﬂ
gran entusitasmo por el «Hot Jazzn, que es es v.:aliin negro de la prr-i_ml;a por KElissa I..:Ll'lf]l. v Cary Grant; una comedia verve la R. K, O. a ofrecernos un nuevo film de Kal ,t_itu_:.‘_l
| musica, estilo wcaliente, ardiente y sobre todo improvisadon, en !1::l|::-ll‘:|1 €n cuya partitura juegan compases famosos de rine Hepburn. La genial protagonista de «Las culi, Cal
contraposicion al estilo blanco, que es derecho, correcto,’ o sea que  los grandes maestros de la lirica universal. ' hermanitas». 511'[--:'[}1':-::1 ta et el personaje central de g
el ejecutante toca lo que estd escrito, sin improvisar nada, El tema se afirma en un argumento originalmente desarrollado .. film, basado en la novela de James M. Barmé «El ;5-' .
ministron, ' .'-,CLIIH;
| Richard Wallace ha sacado a la obra un excelente partido, E{E:'l{\
; fotogramas estan llenos de vida v de belleza y Sus €sCEngiig -
nos muestran encendidas en humana emocion - pero la labagl -
i B n E v E " E N T E ' iEMOCIONES INCAI_CULABI.ES! director no seria tan acusada si actriz tan formidable como R unqp
' o tharine Hepburn no fuese la encargada de dar vida a estey .-m;;;
> S0 € |1"I'IH‘!‘-'I1‘H1 de ru_-:_n*r'lmu_-w espirituales y fisicas tan Vi var
| y tan dispares entre si. Katharine parece, no solamente 18 I}{I
de carne los Seres imaginados por el arte, sino que da la# el |
' UNAVEZ MAS YUELVE SANO Y SAU*H."." il f sacion ilt'r'.fl.l!' ICs -'11't’-'11_‘u'+l su entrana pr-h'n]:rgit'ﬂ para mr-jur il E1
! “"l SuUus €emociones, sus |H]1|_1,-;~ SUS AMOres, sus I-H-J_._.-’l.[ﬂ-“;h‘ o1 ﬁnl i -
I !.{.'lI‘il:HI:iH por su esencla de ..M.l.]_wi{-”.l_ . b
| Junto a ella, en una digna colaboracion, que no ensombig E‘ﬂli
las grandes dotes de ella, anima a su ]M'rr'mﬂu}ﬁ Thon Beal, s __‘"
tandole caracteristicas muy bien definidas por el talento de# d;e-f
- u d nl l d I l ' actor, que en su primera salida a un plano de colaboracion @@ e,
| i n programa 0 e nﬂrﬂ 0 os los p“bl C0s. tan eminente artista, I“;—.{r-’l_;}élril su arte un reconocimienios men
| el que se alirman sus posibilidades futuras. )
: Lore F. Magtingz pe Rigge?® >
UNA PELICULA DELICIO- B enty
| ._ i * D
B . SA QUE CAUTIVARA TO- | . P
| Los premios anuales de la “Acade® ..
| . DOS LOS CORAZONES of Motion Picture Arts and Scienct mf‘.;
| | NUALMENTE la Academia de Cinematografia, Artes ¥ i
| “ “ cias norteamericana concede un premio consistente ¢n B ean.
| estatuilla de oro a los que mas se hayan destacado®
| pRINCESI]‘A rante la temporada en las distintas actividades de la cinematog
'- , ksta estatuilla constituye el mds preciado galardén que pi
| : ostentar cualguier artista, director, cameraman, ete. Este aiif.
| : jurado ha llegado a dar un fallo que podemos calificar de esti
|! | justicia. Helo aqui :
{ Primer premio de produccion «Mutiny in the Bountyn, de la |
1 | tro Goldwyn Mayer, De inh-r[u‘q:l.-u‘i{‘mr (actrices), Bette Davisd
'i |: el ﬁl!‘l‘llIff”.’li'l;_,fl'l'hll*-hr. de la '_'l.‘l.';:rnvt‘ Bros. De interpretacion (@8
1 i UNA PELICULAPARA 7€) "»srmrI_.\Ir'ld:l,f_:]wn, en «El delatorn, de la R. K. O, Detl
|| e SR e D R P, ASOMBRAR Y ESTREMECER AL C1On, concedido a John Ford por su film «El delatorn, (R. Kl
1 MUNDD...." MISTERIOSAS 5“\’#13"-.1 Al mejor asunto original, otorgado a Ben Hecht v Charles®
1 o PELIGROS QUE JAMAS HAN SIDO FILMADOS..!  Arthur nor su «The Scoundrely (Paramount). A la mejor. S8
| g Ir':' 1‘5I1t'!11;llu,'_1fr:lﬁr;t. Dudley Nichols, con el film «El delatorn, Des
apmeee reccion artistica, Richard Day, por «Dark Angeln (A. Al Def
{ nematogralia, Hol Mohr, «El suefio de una noche de VES®
| : _, Warner Bros. De sonido, concedido a William H[l‘inkH[ﬂP_L
| ¥ o, }.l) «Naughty Marietten (M. G. M.), ayudado en el «setn por Dol
‘ L ‘3-M > F . v Shearer. A la mejor composicion musical, «Lullaby of Broads ;
f e : del film «Vampiresas 1936m, de Warner Bros., musica de B
g | il : N DE REGREBOPE  Warren., De direccion de conjuntos de baile, concedido @ L
t | : B P Wi gf::g:gﬂpﬂ’ Golud por su labor en «I've a Feelin You're Foolinn, nime@s
) I ik * e «Broadway melody of 1936n (M. G. M.) v «Straw Hatn, de ¢
Il il : lies Bergeren (20th, Century). De asistente de direccién, @ ¥

2 FILMS DE GRAN CATEGORI/A!I 2 FILMS RADIO... NATURALMENTE!

Beauchamp, por «Tres lanceros bengaliesn (Paramount). D€ "I';'
de films, Ralph Davson. «El suefio de una noche de verano®
ner Bros.). De films de dibujos,, «Three orphan Kittensy de
Disnev. De films cortos «How to Sleepn, de M. G. M.




MNFORMACIONES

Jueva editora con su correspondiente film en proyecto

hos

En Mdlaga y con el nombre de Andalucia Cinematografica, So-
fedad Andnima, se ha fundado una nueva entidad dedicada a la
sroduccion de films, distribucién y exportacién de los mismos, que
. Bara comenzar a dar muestras de sus actividades estd preparando

'“ﬁ H_mi:lp[:wi:?n sonora de la novela de Pérez Lugin «l.a casa de
ener, i royan. » _

noso, @ Para la interpretacion de los diversos personajes de la nueva pe-
rnes, ula, se cuenta ya con Tony d’Algy para el wroly de «Gerardow,
rata. BRhony Unceta para el de «Carminan, Paulino Casado para el de
*jlgﬂt RPitouton y Santiago Barat para el de «Barcalan.

e Los directores de la proxima produccién seran Juan Vila V

" Fchi ala y Adolfo "Lm.m.' "fuitl'?""_ tienen en proyecto el rodaje de
wotay A CIN1A €D los estudios madrilenos de Chamartin, no ha mucho
\MON Bnaugurados,

E‘gu Suérez Talavera dirigira un nuevo film dramaético
..'1:_-31_,; Recientemente dimos en esta .-u'{:rh_rll"l ]':.i IIT"tiL‘iil de que Hh‘}_u fl-
maciy fpAr=¢ LUnd de las obras de mas ruidoso éxito en el [JLI[JLIl.'u‘ [eatro
u;?;:. 513‘&“_‘“1' del Paralelo. No publicamos mas datos por cuanto no

«Soldado profesionaly
n gl 3
ad y fConclusion)
impaiiente automovil vy se dirigen hacia el castillo, Durante los dias
sue transcurren en €l, el rey Pedro le toma gran carino a Dono-
retad@van. el que pasa horas tras toras enseidndole a jugar varios jue-
da Wos norteamericanos, tales como fiutbol y el baseball.

rieadt. En tanto, los vasallos del rey se han sublevado y han hecho di-
a a @mitir 2 Gino y su ministerio,
1do @ En el palacio real, Valdis, Ledgard y Stefan Bernaldo, el nue.

o tilo ministro, auncian al gentio que su Majestad ha sido avisado
ATt que dentro de breve regresara a su trono.

| prog@e (:ino ¥y su gabinete dmiumh.h acuerdan en sesin secreta evi-
no @ar que Bernaldo y Valdis restituygn al rey Pedro a su trono.
sta, MBPor mediacion de un gitano Sonia le transmite la noticia a Gino,
s ah!Bavisindole donde se encuentra el rey escondido. Es entonces cuan-
la bildo <! principe Edric se dirige con un pelotén de soldados a cap-

rito (@surar 2 Donovan v a Foster. :
Informado por Sonia de que el principe Edric esti en camino

e sinara rescatarlo, el pequeno rey Pedro secretamente previene a

por @PDonovan v a Foster del peligro.
llevy El principe Edric y sus soldados entran en el castillo. Augusta,

) Foster v Sonia son capturados, pero Donovan vy el rey huyen a

LSIO @as montanas. }
5 am@® Después de varias aventuras, Donovan y su pequeno prote-
verdi@gido llegan finalmente a la capital,

Los secuaces de Gino, sin embargo, los han estado esperando
demu®sy Donovan y el rey son capturados por el pt'iﬂril}l& Edric. encar-

cspn@ celindolos en un castillo,

triyg® " E1 rey llora a mares por su fiel amigo Donovan, quien ha sido
metido en una celda. Foster v Augusta se encuentran en celdas
gontiguas. o
Habiéndole prometido al pueblo la pronta restauracion del rey,
oitage@® Bernaldo y su gabinete se encuentran amenazados cuando la mul-
~ Bitud enfurecida demanda el cumplimiento de sus promesas.
Gino v sus partidarios enfurecen a la multitud con los rumores
Gl . . Al rey ha sido asesinad
de gque el rey ha sido asesinado,
atral i o 4

B Nuestras propias vidas estdn en peligro—mantiene Gino—.

Pequs ICuando el gentfo crea que Bernaldo y sus secuaces han asesinado
: 'al rey, arrasardan con los revolucionarios y nos dardn entonces la
ida, 'bienvenida.

Cha El nifio rev es conducido al espacioso patio del palacio donde
1bor ¢ un peloton de fusilamiento le espera.

- Sonia. habiendo ofdo de la traicion de Gino al rey y a ella, sale
SE M corriendo a la celda de Donovan y le avisa de lo que se va a -
| VEEvar a efecto.

¢ Ve Donovan desarma al centinela de guardia y le saca las llaves

la S e bolsillo.

jor Emocionantes escenas de valentia se desplegan en la pantalla
fin, & cuando Donovan y Foster se abren camino por la mazmorra del

palacio con ametralladoras y rifles robados. Con Su propia ame-
MO s -alladora de 88 libras, Donovan destroza el enemigo. |
al, {8 A su tiempo el nino rey, quien se encuentra frente al 1.!&‘1!..1?“11
_-:ie_ de fusilamiento compuesto por los soldados de }.*ltli‘|¢',1tﬂr: milagro-
IO ca mente rescatado de la muerte. Sonia encuentra a Foster grave-
ENIEE mente herido v solicitamente cura sus heridas.

Donovan v el rey Pedro huyen al palacio real, donde Bernaldo

. Rl ¥ SU L'm;-trgm'|:1i11i511-1'i;LI les da una fervorosa bienvenida, entre los
B entusiasmados vitores del pueblo. s ‘ 1

Después del destierro de Gino y ]‘..L‘].T'li.‘., un lujosisimo baile triun-

fal ¢s celebrado en honor del rey. Es evidente durante el apogeo

del baile que Sonia y Foster intentan permanecer indefinidamen-

snctil te en el imperio del pequeno rey Pedro 1l. :
Donovan hace su tltima aparicion ante el rey durante el baile
5 vestido con un uniforme de capitin de la Marina Norteameri-
€ne ecana condecorado de medallas,
ado |
tog -'_
a e
3 &ﬁﬂ: . r
o Peluqueria
vl —
.8 | para Sefioras
o (i
e dif § B R R R
KU
i ONDULACION
- yers
»8 | PERMANENTE
Vet Realizada cen los mejores aparstes
I;:I;L q'_ medernos conocidos hasta la fecha.
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): . Rends de San Antonie, n.* | (Entrada por la Perfumeria)
0 W‘t : Teléfone 13754 !
de ¥

Ly

Hy
-
|

o 3 - =

estabamos seguros de si el propdsito llegaria a cuajar. Hoy pode-
mos decir en firme a nuestros lectores que el nombre del nuevo
film serd «Barrios bajos», inspirado en la obra dramatica del mis-
mo nombre, debida a la pluma del notable autor Luis Elias.

LLa tarea de animar esta préxima produccion ha sido confiada
a duarez lalavera, hombre capacitado como el que més para car-
gar sobre sus hombros la responsabilidad de trasplantar al celu-
loide toda la vibrante realidad que sirve de elemento esencial en
la obra de Elias.

Para los principales intérpretes han sido elegidos nombres de
artistas con reconocido temple de actores draméticos. Rosita de
Cabo y José M®* Lado, serdn los encargados de dar vida a los per-
sonajes centrales del film, proporcionando al publico la ocasion de
que pueda apreciar sus méritos y condiciones artisticas en la me-
dida exacta de las posibilidades de estos excelentes artistas de la
pantalla, Frank Cabrillana contribuird con su talento en la buena
marcha del film, interpretando un «roln muy a propdsito con sus
condiciones artisticas,

Esperamos que Sudrez Talavera realizard un film que nos per-
mita poder confirmar las esperanzas que los editores han puesto
en el guion de «Barrios bajosn.

Fallecimiento de «lLola Trianay

l.a editora madrilefia E. C. E. ha tomado la resclucidn de di-
solverse. El motivo de esta determinacion ha sido el wéxiton obte-

il bienquerido rey prende su mas alta condecoracién real so-
bre Donovan, mientras este tltimo le dice adids. :
_Ht_-nlmtn en su trono como un triste rayito' de sol, brotan las
lagrimas del pequefio rey mientras Donovan' se va perdiendo en
la lejania.
» # LS &

No me negardn ustedes que se trata de un asunto americano
cien por cien, con sus togues sentimentales, sus inverosimilitudes
y sus absurdos. Sin embargo, Victor McLaglen obra el milagro
de humanizarle y de hacer agradable el film... ; Oh, el milagro
del arte!... Cudnto le tenemos que agradecer...

TI’DI'ﬂp'D ruso

{ Conclusion )

d¢ repetirse constantemente. Varia la exposiciéon, la preseu-
tacion, el formato, el argumento de la pelicula, pero la ideo-
logia es stempre la misma. A ver cuindo se hace la primera
pelicula comica en Leningrado de los bigotes de Stalin., En-
tonces y solo entonces podremos proclamar la superioridad
del teatro ruso sobre ninglin otro. De lo contrario, cuantas
mas peliculas nos ofrezca «Lenfilm» méas nos iran aburrien-
do, menos apreciaremos sus cualidades artisticas.

Aseguraria que antes de que tal llegase se afeita el bigote
Stalin. En Rusia el cine no es un fin, sino un medio, y éste
es su mayor defecto. Una pelicula no es un entretenimiento,
¢s un mitin politico de propaganda disfrazado. Unas wveces
disfrazado bien v otras mal, pero se le conoce siempre,
Nueva York, marzo.

Horéscopo de Clark Gable

{Conclusion )

bajo un aspecto profesional. Muy serios disgustos por estos moti-
vos., El primer hijo se elevaria en la vida de una manera fantas-
tica v seria artista como su padre y de una popularidad extraor-
dinaria.

Nos ocuparemos un poquito del estado de su salud. Su organis-
mo es propenso a dolencias y desarreglos gastricos, por cuyo mo-
tivo debe cuidar principalmente de su alimentacién y tener régi-
men v método en la misma, También le convendrd usar cierta
prudencia en cuestiones de amor, que en realidad es lo que ter-
minara con Clark Gable.

l.os viajes son altamente favorables, aun cuando le haran gas-
tar bastante dinero.

En Clark Gable tenemos reunidas inteligencia, ambicidn, ener-
gia, tenacidad, etc., cualidades todas que le hardn salir victorio~o
de cualquier proyecto que emprenda.

En su vida privada serd tan agradable como en la de sociedad,
aun cuando dejara sentir en ocasiones la violencia de su tempe-
ramento. En resumen es una excelente persona, cuyo Destino es
afortunadisimo,

Intervievando a Ernesto Vilches en su patria chica
{Conclusion )

—Aconsejar y aconsejar bien. Que no cesen de orientar a los
dirigentes, recorddndoles que en la marcha que emprende el cine
patrio procurén no imitar los sistemas extranjeros,

—¢ Qué proyectos persigue?

Cumplir mi compromiso teatral en Barcelona, donde he de
debutar el sabado, caso de no empeorar mi afonia, y filmar alli,
por cuenta de un capitalista independiente, una cinta extraida de
«Un americano en Madridn, que confio resulte tanto o mejor que
«El 113n, mi anterior, realizada en Madrid.

: Cudntos hijos tiene? G

-Cuatro, uno que estudia ya el segundo curso en Medicina.

—¢:Qué es lo que mas le inquieta de la vida?

— Morirme sin conseguir realizar una pelicula irreprochable y
completa bajo todos los conceptos. -4 :

El traspunte nos corta el didlogo. Se mmpones li'h[.‘rl’{lll'l"l“‘:—i*tlf'l
tarraconense Vilches. Nos acompafia hasta la puerta, dirigien-
dose a escena, cuando el publico le espera impaciente. Antes ac-
~ede a firmarnos unas fotos en el siguiente entreacto. Cuando ful-
mos a recogerlas esperan turno diversas autoridades para salu-
darle, entre ellas el Alcalde de la ciudad, senor l.Im'l-l: :

Esto nos recuerda que Vilches tiene sus mayores partidarios en-
tre 1o mas alto, noble v culto. Jefes de Estado y sobéranos rt].f'
diversas nacionalidades le han concedido distinciones, obsequios
y honores. ; : :
~ Airoso en su empresa, su merito no 1£ll.‘|‘H'I‘Ilil' de los variables
caprichos de la moda y del tiempo, Quien ha dejado huella 1m-
borrable de nuestro arte mas allid de las fronteras llegando a los
dltimos repliegues del alma americana por rnmlult*tn 1|f-ldxr‘rhn _{In-
Cervantes, comprende hasta qué punto y con que energia palpita
en Vilches su consagracién, sin mas ambjicién que el servir a bs-
pafia ¥ a su patria chica: Tarragona.

Jrstis ALsine
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mdo tras de cuarenta y ;‘picu de tii"as_ﬂee filmacion de su film «Lola
Trianan. Han sido talesplod gagiertdsi johtenidos por Enrigue del
Campo y Raquel Meller en la interpretacton de esta pelicula, que
sus editores han acordado, no sélo renunciar a seguir rodandola,
sino dejar de dedicarse a producir ningin otro film.

Segun nuestras impresiones, Cifesa asumira la distribucion del
material que E. C. E. tenia en su poder.

Sentimos el descalabro, pero hay cosas que ni con ruedas pue-
den «rodarn.

«El crimen de la calle de Fuencarral»

Edgar Neville, animador de «l.a senorita de Trévelezn, esta ter-
minando el guién de un nuevo film que llevard por titulo el que
encabeza estas lineas, adquirido para llevarlo a la pantalla bajo
los auspicios de la C, E. A, Tobis.

Leén Artola y su nueva produccién

Este conocido autor y director estd preparando el guién de un
proximo film que, con el titulo de «Amores africanosn, se dispone
a rodar muy en breve en su propia salsa, o sea en el corazén de
la mismisima Africa.

il galan de la cinta serd un joven llamado Guerra, y ejercerdn
el cargo de ayudantes de direccion Carbajal v Ferndndez Trigo.

Como verdn, la produccién nacional marcha. Lo que hay que
desear es que esta marcha no sea como la de los cangrejos.

Mary del Carmen

(Conelusian )

en ¢l semblante que en el corazon. No sabia qué iba a hacer, pero
se dijo : «Antes morir que perder la vidan, y adelante se ha dicho.
Se encontré. ante Benito Perojo, que mird sorprendido aquella
muchacha, casi una nina, que tenia delante.

—>Supongo que vendra usted a pretender algin papelito...

—¢ Algun papelito, ha dicho? No, yo quiero un «papelazon., Con
menos del segundo papel femenino no me conformo.

—Seforita, por favor. Usted comprenderd que, aunque me pa-
rezca a primera vista que usted reune las condiciones adecuadas
para ser hasta protagonista de una pelicula, no se¢ pueden tomar
ast como asi las determinaciones. Puediera equivocarme, y eso
vendria en perjuicio de la pelicula. Espero que usted me comprenda,

—Yo0 no comprendo nada. Si quiere me hace unpa prueba. Y
sino nada : me volveré a casa. Pero no quiero que se me dé un
papelito. Pareceria una limosna.

Quedé Benito Perojo pensativo durante un largo rato. No sabe-
mos lo que cruzd por su pensamiento durante aquella meditacion,
Por fin, se movio, se sonrid, y dirigiéndose a Mary del Carmen
mucho mas asustada de lo que pudiera aparecer, la dice:

—Esta bien. Manana preséntese a las diez en el estudio. La
haremos la prueba que usted pide. Si es completamente satisfac-
toria, wcompletamenten, ;me oye?, la doy el primer papel de
«Rumbo al Cairon. Si no lo es, se vuelve usted tranquilamente a
casita, y se dedica a lo que quiera, porque, yo por lo emenos, no
ptenso darla ningun papel. ;De acuerdo ahora?

Mary del Carmen, con sus ojos azules todo lo abiertos que se
pueden tener, no volvia en si de su asombro. Por fin balbuceé :

—>5i... sf... sefior... Hasta manana.

L.as crpnicas, incompletas en este interesante punto, no lo cuen-
tan, pero podriamos asegurarlo, que Mary del Carmen Merino
(que pronto perderia este apéndice familiar) iba cantando camino
de su casa, hasta el punto de llamar la atencién de sus comparne-
ros de tranvia. Aquel canto no era sélo de alegria: era también
un remedio para ocultarse a s{ misma el atroz pinico que la em-
bargaba.g

El miedo crecié conforme se fué acercando el momento de la
prueba. Parecia que su pueril temor iba a echarlo todo a rodar.
Pero, en el momento oportuno, supo sacar energias de no sabe-
mo§ quétoculto rincdén de su corazoncito, v se hallé completamente
serena, por un esfuerzo supremo y Gltimo de su voluntad, ante
camara y micrdfono,

[La prueba fué un éxito.

Dos peliculas filmé sin descanso: «Rumbo al Cairon v «Es mi
hombren.

Ahora, esta dando fin a su trabajo en «El cura de aldean, de
Camacho.

]

Camacho conocia las condiciones ecuestres de Mary del Carmen
cuando le concedio el papel mas importante en este film.

Lo que no conocia ¢l observador Camacho, hombre ponderado
y aquilatador de las condiciones artisticas de los intérpretes de
este nuevo film, es que Mary del Carmen poseyese una audacia
que raya en la temeridad. El hecho que vamos a relatar es el me-
jor testimonio de ello.

En una de las escenas rodadas en los campos salmantinos, en
medio de una punta de reses bravas, Mary del Carmen, montada
a caballo, como st fuere una auténtica amazona nacida en un
cortijo y crecida al arrullo de los bramidos de las reses y el can-
sino sonar de las esquilas de los cabestros, comenzd a galopar a
campo traviesa v como olvidando que estaba filmando una impor-
tante escena de «El cura de aldean, pelicula editada por Cifesa.

[.a audacia de Mary del Carmen consistio en que tras ella si-
guieron los cabestros y el ganado con tal ardor que a los pocas
momentos se perdid del radio de la camara tomavistas. Y no fué
esto lo grave, sino que, desmandados los toros y enardecida la
jaca que montaba Mary del Carmen, los mayorales de la dehesa
tuvieron que salir en su persecucion, y después de no pocas inquie-
tudes lograron darle alcance, mientras ella se reia, con esa inge-
nua risa suva.

—No ha sido nada—respondié en tono de defensa—, Ahora vo
soy una mas para hacernos con ¢l ganado y volver, Pero no se
puede negar que a esta escena le he puesto y he conseguido darle
toda la emocién que me pedia el director.

VIiceEnTE GOMEZ DE ENTERRIA

He aqui las insupera-
Una acertada compo-

bles cualidades de las

nunca bien ponderadas

SALES
LITINICAS
DaALAAR

¢

sicién quimica, de pro-
piedades altamente
saludables para el or-
ganismo. ® Una exce-
lente agua de mesa.
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